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Mitteilungen der Robert Walser-Gesellschaft

Begriissung und Editorial

Wie immer berichten auch diesmal die «Mitteilun-
gen» iiber neue Walser-Funde: Ein Juwel ist die Post-
karte von Robert Walser an seinen Bruder Karl vom
22. September 1900, die Angela Thut, mit einer Trans-
kription versehen, in diesem Heft vorstellt; Margit
Gigerl berichtet von Zuwichsen des Archivs, insbe-
sondere von dem wertvollen Nachlass der Walser-
Forscherin Anne Gabrisch, Gregor Ackermann legt
wieder eine beachtliche Anzahl neu entdeckter Druck-
nachweise von Walser-Texten vor.

Fur das Jahr 2009 steht dem Walser-Archiv, der Ro-
bert Walser-Stiftung und auch der Gesellschaft der
Umzug nach Bern, in die Marktgasse 45, bevor, wo
das neue Robert Walser-Zentrum am 19. September
eroffnet werden wird. Reto Sorg berichtet in diesem
Heft ausfihrlicher iiber die Vorbereitungen und
Hintergriinde des grossen Wechsels.

Leider wird uns Margit Gigerl, die in den beiden letz-
ten bewegten Jahren als kompetente Leiterin des
Walser-Archivs vieles geleistet und koordiniert hat,
nicht mehr nach Bern begleiten; sie hat ihre Stelle
nach langem Zoégern aus privaten Griinden kiindigen
miissen. Sie wird uns auch als Vorstandsmitglied der
Gesellschaft sehr fehlen. Wir danken ihr fiir ihren
grossartigen und unermiidlichen Einsatz im Archiv,
bei der Kritischen Walser-Ausgabe und fur die Be-
lange der Gesellschaft und wiinschen ihr fiir den
neuen Lebensabschnitt und die neuen beruflichen
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Herausforderungen von Herzen alles Gute. Im ver-
gangenen Sommer hat auch Livia Kniisel ihre Stelle
im Archiv und als Sekretirin der Gesellschaft gekiin-
digt; auch ihr danken wir fiir ihre mehrjahrige, her-
vorragende Mitarbeit und wiinschen ihr viel Befrie-
digung bei ihrer neuen Tatigkeit. IThre Funktionen im
Archiv und bei der Gesellschaft hat nun -~ wie sich
bereits gezeigt hat: mit gutem Erfolg - Gelgia
Caviezel ubernommen.

Mit den besten Erinnerungen blicken wir auf die letz-
te Jahrestagung in Wien zuriick. Auch wenn leider
weniger Mitglieder als erhofft den Weg nach Wien
gefunden haben, war die Veranstaltung im Wiener
Literaturhaus ein besonders gelungenes Ereignis, das
mit «GWUNDRIG», der Prisentation von Walser-
Texten durch Anne Bennent (Stimme) und Otto
Lechner (Akkordeon), einen unvergesslichen Hohe-
punkt erreichte. Die Eroffnungsrede von Karl
Wagner, der auch die Tagung souverin und sachkun-
dig geplant hat, findet sich in dieser Nummer der
«Mitteilungen» abgedruckt. Fir die Gastfreund-
schaft in Wien danken wir dem Team des Literatur-
hauses, insbesondere dem Leiter Robert Huez, Ursula
Seeber und Barbara Zwiefelhofer.

Die Jahrestagung 2009 findet vom 9.—11. Oktober in
Solothurn statt und wird mit einer Exkursion nach
Bellelay verbunden sein; das Programm der Tagung
ist in diesem Heft abgedrucke.



Unter den Walser-Erfolgen des vergangenen Jahres
mochte ich neben anderen gerne erwihnen, dass der
Ziricher Tagungsband «Ferne Nihe» nach nur
einem Jahr bereits in der zweiten Auflage vorliegt
und dass — ebenfalls bei Fink — neu der Romische
Tagungsband, herausgegeben von Anna Fattori und
Margit Gigerl, erschienen ist. Auch die lang erwartete
Bild-Text-Monographie: «Robert Walser. Sein Leben
in Bildern und Texten», herausgegeben von Bernhard
Echte, konnte nun zur Buchmesse 2008 erscheinen.
Schliesslich liegen mit der Edition des Manuskripts
und des Erstdrucks der «Geschwister Tanner» die
beiden ersten Binde der «Kritischen Robert Walser-
Ausgabe» vor, die noch vor Jahresende ausgeliefert
werden konnten. Als nichste Binde in dieser Aus-
gabe werden «Fritz Kocher’s Aufsitze», danach der
Band mit den Publikationen Walsers in der «Neuen
Ziircher Zeitung» erscheinen und dann die kritische
Edition des Manuskripts und des Erstdrucks von
«Der Gehiilfe». — Und eben erfahre ich noch, dass
Robert Walsers zweiter Roman, «Hyzmeqari», heuer
den Platz 9 der albanischen Bestsellerliste erobert hat.

Im Friihjahr dieses Jahres wird Jochen Grevens 1959
abgeschlossene Dissertation, das Griindungsdoku-
ment der Robert Walser-Forschung, mit einem Nach-
wort und ausfithrlicher Literaturliste als Reprint im
Fink-Verlag erscheinen. Und so schauen wir Wal-
serianer dankbar zuriick und unternehmungslustig
voraus!

Wolfram Groddeck

Das neue Robert Walser-Zentrum in Bern

Den Startschuss fiir den vom Stiftungsrat beschlossenen
Neuanfang bedeutete die im Oktober 2007 unter-
zeichnete Absichtserklirung, in welcher neben der
Robert Walser-Stiftung das Bundesamt fur Kultur, die
Schweizerische Nationalbibliothek mit dem Schwei-
zerischen Literaturarchiv, der Kanton Bern, die Stadt
Bern, die Burgergemeinde Bern, die Berner Kantonal-
bank und die Stadt Biel ihren gemeinsamen Willen
zum Ausdruck brachten, fiir die Robert Walser-Stif-
tung in Bern eine langfristig tragfihige Losung zu
entwickeln, die es der Stiftung erlauben sollte, ihrer
Arbeit in Zukunft auf einer finanziell gesicherten Ba-
sis nachgehen zu konnen.

Die konkrete Umsetzung der politischen Absichtser-
klirung erfolgte in Rekordzeit: Bereits im Herbst
2008 zeichnete sich ab, dass alle Partner ihre in Aus-
sicht gestellten Leistungen werden erbringen konnen;
der aufwindige Vernehmlassungsprozess konnte da-
raufhin Anfang 2009 ohne Riickschldge definitiv ab-
geschlossen werden. Durch die Vermittlung der
Burgergemeinde Bern konnten zudem im Haus der
Gesellschaft zu Ober-Gerwern an der Marktgasse 45
geeignete Riumlichkeiten gefunden werden. Mitten
in der Berner Altstadt, nahe beim Bahnhof und opti-
mal auf der Achse zwischen Universitdt und Schwei-
zerischem Literaturarchiv gelegen, wird das Zentrum
ab dem 1. Mai auf rund 300 m* in neu renovierten
Réaumlichkeiten seinen Betrieb aufnehmen kénnen.
Die Eroffnung wird am 19. September 2009 mit
einem Tag der offenen Tiir begangen, am Abend vor-
her findet im Stadtsaal des Kornhauses ein offizieller
Eroffnungsake statt. Uber die Einschrinkungen der
Zuginglichkeit des Archivs, die durch den Umzug in
Kauf zu nehmen sind, informiert die Homepage
<www.robertwalser.ch>.



Das neue Walser-Zentrum dient nach wie vor dazu,
den Stiftungszweck umzusetzen, das heisst Robert
Walsers Werk zu sichern, zu erhalten, zu erforschen
und der Offentlichkeit zuginglich zu machen. Wie in
der Vergangenheit wird das Walser-Archiv dabei die
Piéce de Résistance bilden. Um seine wertvollen Be-
stainde optimal zu sichern, wird das Archiv neu mit
dem schweizerischen Literaturarchiv zusammen
arbeiten. Margit Gigerl, deren vierjihriger Leitung
das Walser-Archiv grosse Fortschritte verdankt, wird
nicht mit nach Bern umziehen, sondern beim Staats-
archiv des Kantons Ziirich eine neue Stelle antreten.
Zu ihrem Nachfolger hat der Stiftungsrat auf den 1.
Mai 2009 den an der Universitat Basel lehrenden Dr.
Lucas Marco Gisi gewihlt.

Neben dem Aufbau einer kleinen Ausstellung wird in
Zukunft vor allem die Erarbeitung einer neuen Text-
basis von Walsers Werken eine der Hauptaufgaben
des Zentrums bilden. Als langfristig angelegte
Editions-Projekte sind zwei unterschiedlich konzi-
pierte, sich erginzende Gesamtausgaben der Werke
Robert Walsers in Vorbereitung. Verantwortet wer-
den die beiden Ausgaben von zwei selbststindigen
Stiftungen: der «Robert Walser-Stiftung Bern», die
im Besitz des Nachlasses und der Rechte ist, und der
2007 neu gegrindeten «Stiftung fir eine Kritische
Robert Walser-Ausgabe». Die beiden Editionen sind
das Ergebnis einer langjihrigen und langfristigen
Planung. Sie tragen unterschiedlichen Rezeptions-
Interessen Rechnung, bedienen unterschiedliche
Marktsegmente und entstehen in enger Zusammen-
arbeit (strategische Planung, Finanzierung, urheber-
rechtliche Kooperation, personelle Uberschneidun-
gen, gemeinsame Nutzung von Materialien und
Daten, Knowhow-Transfer).

Die «Kritische Ausgabe samtlicher Drucke und Ma-
nuskripte» erscheint als Kritische Robert Walser-Aus-
gabe (KWA) gemeinsam bei Schwabe (Basel) und

Stroemfeld (Basel u. Frankfurt/Main), in Absprache
mit dem die Rechte verwaltenden Suhrkamp Verlag.
Angelegt als wissenschaftliche Ausgabe, bringt sie
Faksimiles aller tberlieferten Autografen und ver-
fahrt konsequent textphilologisch und verzichtet auf
eine interpretierende Kommentierung (analog der
Kritischen Franz Kafka-Ausgabe bei Stroemfeld).
Getragen wird sie von einer eigens gegriindeten
Stiftung (nach dem Vorbild der Historisch-kritischen
Gottfried Keller-Ausgabe). Finanziert wird die KWA
durch Projekt- und Publikationsbeitrage des
Schweizerischen Nationalfonds (SNF) und weitere
Drittmittel. Delegierter des Stiftungsrats fiir die
Herausgabe ist Prof. Dr. Wolfram Groddeck, die
Leitung des Herausgeberteams liegt bei Wolfram
Groddeck und Barbara von Reibnitz. Die veran-
schlagte Laufzeit der kritischen Ausgabe betrigt 15
Jahre, die ersten beiden Binde («Geschwister
Tanner») sind im Dezember 2008 erschienen, 2009
wird der Band mit «Fritz Kochers Aufsatze» erschei-
nen.

Die bewusst populdr, als klassische Leseausgabe an-
gelegte «Berner Ausgabe» (Arbeitstitel) wird bei
Suhrkamp erscheinen und baut auf der Ausgabe der
«Samtlichen Werke in Einzelausgaben» auf, die von
Jochen Greven herausgegeben wurde. Sie ist fiir ein
breites Publikum konzipiert und soll nebst Nach-
worten auch ausfithrliche Stellen- und Sachkom-
mentare enthalten. Sie wird als Hardcover-Ausgabe,
zu einem spdteren Zeitpunkt dann als Taschenbuch
erscheinen. Die Ausgabe wird im Auftrag der Robert
Walser-Stiftung von einem Team von Experten in
Zusammenarbeit mit Suhrkamp erarbeitet und her-
ausgegeben, der die Urheberrechte an Walsers Werk
verwaltet. Finanziert werden die Konzeption, Erar-
beitung und Herausgabe der Ausgabe durch einen
Beitrag aus dem Lotteriefonds des Kantons Bern. Die
Laufzeit der «Berner Ausgabe» (Arbeitstitel) betrigt
rund 15 Jahre und wird mit der Neuedition von Wal-



sers Briefen beginnen. Die ersten Binde sollen 2011/
2012 erscheinen.

Ich mochte mich an dieser Stelle abschliessend ganz
herzlich bedanken. Die Etablierung des neuen Robert
Walser-Zentrums konnte nur gelingen, weil die
Mitarbeiter/innen der Stiftung, der Prisident und die
Mitglieder des Stiftungsrates sowie alle Partner des
Berner Modells sich konsequent und erfolgreich fir
die Realisierung des anspruchsvollen Ziels eingesetzt
haben.

Reto Sorg

Nichste Jahrestagung der Robert Walser-
Gesellschaft: 9.-11. Oktober 2009 in Solothurn

Vorliufiges Programm

Alle Veranstaltungen finden im Gemeinderatssaal im
Landbaus Solothurn, Landhausquai 4,
4500 Solothurn statt.

Freitag, 9. Oktober

19.00 Uhr «Nachbarschaftliche Reverenz».
Werner Morlang liest und kommentiert Texte
von Gerhard Meier, die Meiers Verhaltnis zu
Robert Walser beleuchten

Samstag, 10. Oktober
10.30 Uhr Mitgliederversammlung der Robert
Walser-Gesellschaft (Giste willkommen)

12.00 Uhr Mittagspause

14.30 Uhr Vortrige
Thema: «Robert Walsers Frauenbilder»
Tamara Evans (New York):
«dch finde es schon, dass sie ungliicklich isp. Zu
Robert Walsers wunderlichen Frauenbildern»
Marianne Schuller (Hamburg):
«Zwischen Brief und Literatur. Zu Robert Walsers
Korrespondenz mit Frieda Mermet»
Marc Caduff (Ziirich):
«Die Lust des Lesers. Frauenfiguren in Robert
Walsers «Geschwister Tanner>»

16.30 Uhr Apéro

19.00 Uhr H.-Dieter Jendreyko liest
Robert Walser: «Die Ruine»



Sonntag, 11. Oktober

Auf den Spuren von Robert Walser:

Exkursion nach Bellelay

09.30 Uhr Treffpunkt Landhaus Solothurn,
Abfahrt mit Bus

11.00 Uhr Kloster Bellelay (Psychiatrische Klinik)
Begriissung: Dr. L. Pataki u. R. Monnat
{Directeurs)

Bernhard Boschenstein: «Erinnerungen an Lisa
Walser»

«lch mufSte mich an die Stille erst gewdohnen, auch
an die raube Bergluft». H.-Dieter Jendreyko liest
Texte von Robert Walser

12.00 Uhr Besichtigung des ehemaligen Schul- und
Wohnhauses von Lisa Walser und der ehemaligen
Klosterkirche

13.00 Mittagspause
15.00 Uhr Riickfahrt nach Solothurn

Die Mitglieder sind gebeten, ihre Unterkunft in
Solothurn selber zur organisieren. Eine Auswahl von
Hotels in unmittelbarer Nihe des Landhauses finden
Sie unter <www.solothurn-city.ch>, Tel.: ++41 (0) 32
626 46 46.

«Wiener Walser»
Eroffnungsrede zur Jahrestagung der Robert
Walser-Gesellschaft in Wien

Von Karl Wagner

Das Prinzip der Walser-Gesellschaft, ihre Jahresta-
gung an Orten der Biographie Robert Walsers durch-
zufithren ist eben so einleuchtend wie bedenklich.
Wenn es einleuchtend ist, so ist jedenfalls der Ta-
gungsort Wien bedenklich, denn Robert Walser war
nachweislich nie in Wien; das immerhin hat Wien mit
Paris gemeinsam, wo Walser allerdings viel lieber
gewesen widre.

Was das Bedenkliche betrifft, so ist Wien natiirlich
gut geeignet, dariiber nachzudenken, besonders wenn
man schon da ist. So hat es auch Virginia Woolf ge-
halten, als sie im November 1904 nach Haworth in
den Yorkshire Moors fuhr, um dort das Geburtshaus
der Geschwister Bronté zu besuchen. Thr Bericht,
tibrigens ihr erster anonym veroffentlichter Artikel,
im Erscheinungsjahr von Walsers Erstling «Fritz Ko-
chers Aufsitze», beginnt mit dem zweifelnden Satz:
«Ich weiss nicht, ob Pilgerfahrten zu den Wohnstit-
ten berithmter Manner nicht eigentlich als empfind-
same Reisen zu verurteilen sind. [...] Die Neugierde
ist nur dann legitim, wenn das Haus eines grossen
Schriftstellers oder die Landschaft, in der es liegt,
unserem Verstdandnis seiner Biicher etwas hinzufiigt.»
Im Falle der Brontés sei diese Rechtfertigung gege-
ben, denn schon die erste Biographie von Elisabeth
Gaskell vermittle den Eindruck, dass Haworth und
die Brontés «irgendwie untrennbar miteinander ver-
kntipft» seien. «<Haworth steht fiir die Brontés; die
Brontés stehen fir Haworth; sie passen wie eine
Schnecke zu ihrem Haus.»

Nur nebenbei gesagt betrifft diese Metonymie ein
damals hochst aktuelles Axiom der Biographik und
der Literaturgeschichtsschreibung, die um die ent-
sprechende Passform von Stimmen und Landschaf-



ten bemiiht war. Virginia Woolf ist klug genug, dieses
Axiom nicht voreilig zu unterschreiben, aber auch
nicht abzuschreiben.

Aber abgesehen davon: es ist das Bild des Hauses,
das unvermutet eine Rechtfertigung fiir die Wiener
Walserei liefert. Denn es war immerhin Robert Wal-
sers berithmter Bruder Karl, der in Wien war und in
der dazu angeschlossenen Sommerfrische, dem Sem-
mering, um in Wien das Interieur eines Stadtpalais
(samt Gartenanlage) und in Raach ein Landhaus zu
gestalten. Ein besonderes Verhaltnis zu einem Haus
ist also anzuzeigen; auch wenn die Passform der
Schnecke so gar nicht passt.

Auftraggeber Karl Walsers war der omindse Fabri-
kant und Vorsitzende der Depositenbank Josef
Kranz, dessen Kriegsgewinne ins Visier von Karl
Kraus gerieten und auch sonst gerichtsanhingig wur-
den. Der spektakulire, hochst unibersichtliche Pro-
zess gegen den einflussreichen, der Preistreiberei an-
geklagten Kranz war, wie der Jurist und Schriftsteller
Walter Rode in einem wichtigen Artikel vermutet
hat, ein politischer Prozess, in dem Kranz zum
Siindenbock fiir die Mingel staatlicher Verteilungs-
politik und Kontrolle gemacht werden sollte, in der
Absicht, damit «die Sittigung des entfachten Klas-
senkampfes“’ zu erreichen. Kranz wurde in erster In-
stanz zu neun Monaten Arrest und einer Geldstrafe
verurteilt, in zweiter Instanz aber freigesprochen.
Sarkastisch fillt das Fazit Rodes aus: «Alles fliesst,
alles wird fraglich, alles hat tiglich ein anderes Bild
in unserem wechselvollen Osterreich. [...} Die Rache
bei uns ist siiss, aber kurz. Wir sind stark im Anlauf,
stark in Ultimatums, schwach im Durchhalten. Nie-
mals ist mehr, allseitiger, unverschimter preisgetrie-
ben worden als nach dem Kranz-Prozess, nachdem
die Preistreiberei in der Theorie zum Verbrechen
erklirt, gleichzeitig aber in der Praxis ihre Verfolgung
eingestellt worden ist.»

Das Innere des Hauses Kranz in der Liechtenstein-
strasse, wo am Sonntag unser literarischer Spazier-

gang beginnen wird, war lange Zeit der schone Kifig
fur die junge Gina Kaus als Mitresse des reichen, um
30 Jahre ilteren Parvenii, der sie zur besseren
Tarnung adoptiert hat. In ihren Erinnerungen «Von
Wien nach Hollywood» hat sie dariiber ausfiihrlich
berichtet; welche Beziehungen von diesem Haus zu
Franz Blei und anderen Schriftstellern bestehen, wird
Kurt Ifkovits in seinem Referat darstellen.

Karl Walser hatte also, mitten im Ersten Weltkrieg
tatsachlich mit einem Wiener Haus zu tun. In den
20er Jahren wurde Robert Walser, zum Teil durch
Max Brod ebenfalls mit Wiener Etablissements
bekannt, die in ihm den Verdacht weckten, es seien
womdglich gar keine Verlagshduser.

Die beste Adresse war noch das Verlagshaus Zsol-
nay, wo sich Brod vergebens fiir die Publikation eines
Gedichtbandes von Robert Walser verwendete.
Walsers Reaktion ist eine veritable Verlegerbe-
schimpfung, die er Max Brod gegeniiber dann am 4.
November 1927 so rechtfertigte: «Ich schrieb einmal
einen Roman, der von irgendeiner Feder als «Ge-
spritztes> taxiert, d.h. ironisiert wurde. Das Spritzen
meiner Feder bringt mich auf diese Erinnerung. Es
gibt in Wien einen Verlag, den ich nicht niher zu
bezeichnen brauche, und von dem ich kiirzlich, d.h.
in den eben verlaufenen Monaten, sozusagen angeo-
det worden bin. Das mag der seelische Grund sein,
warum ich iber Zahlnieirgendeinerechnung (<Szol-
nay>) oder wie er sich nennt, mich so auffillig dusser-
te. Vieles oder weniges manches reizt, enerviert einen
eben. Beispielsweise hatte ich mit einem Ziircher-
Verleger vor zwei Jahren auch Verdruss, so, als ginge
es einem sonst in diesem Leben zu gut.»’

Bei dem nicht niher bezeichneten Verlag handelt es
sich um den «Spiegel-Verlag», tiber den Walser am
31. Mai 1927 an Max Rychner geschrieben hatte:
«Was meine Situation betrifft, so bin ich in Sachen
Staat Ostreich oder besser dem schonen Wien an der
blondblauen Donau erbarmlich hereingefallen, wo es
Grifinnen zu geben scheint, die sich damit amiisie-



ren, auf meine Manuscripte ihre hiibsch beschuhten
Fiisschen zu treten. Ein gewisser Spiegel>-<Verlag,
der womoglich eher ein sorgfiltig verhiilltes Bordell
betreibt, als dass es ihm mit Literatur wirklich ernst
ist, lud mich ein, ihm Einsendungen zu machen, und
nun ist es, als existierte er iiberhaupt nicht, ich
bekomme aus Wien nichts mehr zu héren.»’ Dank
Murray G. Hall wissen wir Einiges tiber diesen Ver-
lag, aber nicht einmal er konnte Walsers Spuren dort-
(hin) aufdecken.

Diese Wiener Debakel sprechen fiir sich; dagegen
seien hier wenigstens die verheissungsvollen Anfinge
gesetzt und, zuvor noch, ein bislang unbekannter
Artikel zu Walsers so. Geburtstag, 1928, von Oskar
Maurus Fontana im Wiener «Tag». Er beginnt so:
«Ziemlich unbeachtet ist jetzt Robert Walser, der
zarte Dichter dichterischer Prosa, so Jahre alt gewor-
den. [...] Die literarischen Grossen, so gern bereit, an
anderer literarischer Grosse ihre eigene Grosse zu
illuminieren, hielten (mit Recht) die Beschiftigung
mit Robert Walser fiir zu wenig reklame-lohnend.».
Die schonste Wiirdigung erfihrt Walser jedoch durch
einen wohliiberlegten Vergleich, meines Wissens der
erste, der Walser und Polgar verkniipft, ehe noch
Polgar tuber Walser geschrieben hat: «Seine [sc.
Walsers] Erscheinung wird noch deutlicher, wenn
man ihn aus seiner Isolierung 16st und ihn zu seiner
Verwandtschaft stellt. Robert Walsers Bruder ist
Alfred Polgar.»*

Es gab indes auch Anfinge, die noch mehr verhies-
sen. Ich denke an eine der frithesten Auslandspubli-
kationen Walsers, 1899 in der « Wiener Rundschau»,
zustande gekommen durch Franz Blei und Peter Alten-
berg; spiter haben sich Hugo von Hofmannsthal,
Max Brod oder Robert Musil als Zeitschriftenhe-
rausgeber oder Kritiker fiir Walsers Werk eingesetzt:
Sie alle haben dafur gesorgt, dass hierorts oder auch
in Prag Walser getanzt wurde. Verrisse durch Felix
Salten oder Auguste Hauschner haben das nicht ver-
hindern kénnen.

Walsereien sind in Osterreich keine Sache der Ver-
gangenheit; um es alphabetisch und unvollstindig zu
sagen: Ilse Aichinger, Thomas Bernhard, Michael
Guttenbrunner, Peter Handke und Elfriede Jelinek —
nicht zu vergessen den Autor und Vorleser des heuti-
gen Abends, Martin Prinz, oder die Spieler der mor-
gigen Nacht, Anne Bennent und Otto Lechner — sind
Zeugen genug, dass eine Wiener Walserei keine
Anmassung ist.

' Walther Rode: Zum Prozess Kranz; in: ders.: Werkausgabe. Bd.
1. Hg. von Gerd Baumgartner. Wien: Locker 2007, 268-2771;
hier: S. 268; das folgende Zitat S. 271.

*Robert Walser: Briefe. Hg. von Jorg Schifer unter Mitarbeit von
Robert Michler. Frankfurt/M.: Suhrkamp 1979, S. 313.

*Ebd., S. 298.

+Oskar Maurus Fontana: Zeugen des Daseins; in: Der Tag (Wien),

22.4.1928.

In einer Ankiindigung der Jahrestagung im Wiener
«Falter 41/08» war zu lesen: «Die fiir den besten aller
Walser zustindige Gesellschaft trifft sich in Wien und
macht richtig gut Programm. Die Kunst ist ein so
iiberaus reines und selbstzufriedenes Wesen, dass es
sie krankt, wenn man sich um sie bemiiht, schrieb
Robert Walser einst. Es ist trotzdem nicht schlecht,
wenn sich jemand um sein Werk kiimmert.»

Neue Funde

«Thun, am 22. September 1900.»
Eine Neuerwerbung im Robert Walser-Archiv

Von Angela Thut

Auf welch iiberraschenden Wegen Dokumente die
Zeit uberdauern, dokumentieren die neuesten Er-
werbungen des Robert Walser-Archivs. Die Uberliefe-
rungsgeschichte erzaihlt sich folgendermassen: Ein in
Berlin wohnhafter Herr hilft seiner Nachbarin — einer



gewissen Friedel Schiilin, Nichte von Trude Walser-
Czarnetzki, der Frau Karl Walsers — beim Umzug.
Der Herr, ein Briefmarkensammler, entdeckt einen
Schuhkarton mit alten Postkarten, die fiir den Miill
bestimmt sind, und nimmt sie zum Dank fiir die Hilfe
nach Hause. Jahre spiter fillt das Konvolut alter An-
sichtskarten dem belesenen Nachwuchs des mittler-
weile betagten Herrn in die Hinde. Man wendet sich
an die Schweizer Botschaft um nachzufragen, wer
sich fiir Postkarten an Karl und Robert Walser inte-
ressieren konnte. Bedauerlicherweise weiss die
Schweizer Vertretung in Berlin keinen Rat und gliick-
licherweise stossen die Besitzer kurze Zeit spiter im
Internet auf das Robert Walser-Archiv, denn in besag-
tem Schuhkarton iiberdauerte einiges mehr als Brief-
marken die Zeit:

Unter anderen Fotografien enthalt die Sammlung
das bekannte Gruppenbild mit Karl Walser, Fanny
Walser, Flora Ackeret und Henri Ackeret (pikanter-
weise sind Fanny Walser und Henri Ackeret bei die-
sem Exemplar weggeschnitten) sowie diverse Auf-
nahmen von Gertrud Eysoldt. Das Konvolut umfasst
weiter ca. 230 unbeschriebene Ansichtskarten mit ja-
panischen Motiven, die wahrscheinlich Karl Walser
von seiner Japanreise mitgebracht hatte, aber auch
diverse beschriebene Postkarten. Im Juni 1905 schick-
te zum Beispiel Gertrud Eysoldt Robert und Karl
Walser in «herzliche[m] Gedenken» viele Griisse und
an Weihnachten desselben Jahres wurde Post aus Biel
an die beiden «Malerpoeten» adressiert. Im folgenden
Jahr bekamen die «Signori Karlo und Roberto Wal-
ser» eine Karte von Lisa aus Florenz, und auch Karl
Walsers «Tanti saluti» an die Adresse Robert Walsers
auf «Schloss Dambrau» vom Herbst 1905 hat in Berlin
ein volles Jahrhundert iiberdauert.

Das Herzstiick der Sammlung aber findet sich auf
der Riickseite des bekannten Portrits, «das mit dem
vielen Haar. Dieses Bild, das ich einst in Biel machen
lieR [...]»*, dem «Renferli Photo» (vgl. Umschrift),
das der Fotograf und Freund der Briider Walser, Paul

Hans Renfer, um 1900 von Robert Walser angefertigt
hatte. Von dieser Fotografie befinden sich bereits
zwei Abzige im Besitz des Archivs. Eines mit der
Widmung «Meiner Schwester Fanny Robert» verse-
hen, das andere «Seiner Schwester Lisa als eine Er-
innerung von ihrem Bruder» zugeeignet. Dieses neu
aufgetauchte Exemplar nun gehort «seinem lieben
Karl», und was anfinglich offenbar als Widmung ge-
dacht war, wird am «22. September 1900» mit einem
kiirzeren Brief an den Bruder erginzt, um den
«Geliebteste[n]» darauf wieder und wieder zu adres-
sieren. Mit ausgelassen arabesker Schrift schreibt
Robert Walser «aus Thun» dem vermutlich in Berlin
— «griile mir den lieben Tiergarten» — weilenden
Bruder. In Thun wohnte Walser bekanntlich im Jahre
1899, um dann im Oktober eine Anstellung in Solo-
thurn anzunehmen und sich am 14. Mai 1900 nach
Basel abzumelden. Von einer Postkarte an Marcus
Behmer, die in Ligerz gestempelt ist, fithrte die
Spurensuche bis anhin nach Miinchen, wo Walser am
28. November erstmals in den Einwohnerakten
erscheint, die im Januar 1901 auch eine Abreise in
die Schweiz dokumentieren. Und nun meldet sich der
junge Dichter im September 1900 erneut aus Thun
und vermerkt, dass er «sehr s[¢|tark und sehr viel
und sehr bald wieder dramatisieren» will. In den
Worten an Karl Walser wird diesem Vorsatz bereits in
mehrfacher Hinsicht Ausdruck verlichen ...

' Robert Walser an Fricda Mermet; in: Robert Walser: Briefe. Hg.
von Jorg Schifer unter Mitarbeit von Robert Michler.
Frankfurt/M.: Suhrkamp 1979, S. 298.

Editorische Zeichen gemiss der Kritischen Robert
Walser-Ausgabe:

Gra[f]ph Uberschreibung einzelner Graphe
Graph einfache oder mehrfache Streichung
¢ unentziffertes Graph

‘Graphenfolge unsichere Entzifferung
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seinem lieben Karl|{fHliouwerion wpmdda spsiowopey 5 us Thun.

I2PO SWEPEH

im Sommer des Jahrs 1900.
URP B (P PS WnZ,
182 ne 3yas yonw o1p aydes sup st Robert.

Schurke! Thun, am 22. September 1900.

PPIAIYRs pun sjres[7]s yas [im yor[7]

Welche Bewanntnif hat es mit der Kiindigung?

I8y U[a3e0) USPR[BISP UT Yeunpsdn) np
UudM TIp U103 ‘ud[[e] SIsTIuLY g
JaurawW Yosiy Wap sne 31p ‘[98e0) o1q
"USIDISEWRIP I9PITA PIEq 1Y2s pun

Deine Karten gaben eine wundervolle Sammlung
die ich hoffe zu einem Bézingenberg vergrofern zu sehen!
Wir sind ‘Kundinen , Kerle, Schufte,Briider, mit cinem
Wort : Maler und Dichter: oder was gibt es da. Verstehst
du auch, wo ich die Hauptbetonung haben méchte? Der obige

Satz muf ein Ausrufungszeichen haben, um in seiner elemen-
taren  Feinheit begriffen zu l:rysgi;n. Schurke? Nein, Licbster,
Edelster, Grofter,['B]Feinster, Bester, Verschwiegenster, in
cinem Atem: Geliebtester!

Dein Robert

der bald arbeiten wird.

ey Iog1aUds usp Jseiueyg e 9]

SURW §fep U2Ses JIp YN §e]

Grifle mir den lieben Tiergarten ! .

die Stelle, wo du zu

v30s
IRIS[PIA

Und wie im Schiff, vom ‘Chratiger gezogen??. . . . . hockenpflegst

Frage: Willstdu Einsiedler sein ?2?

Antwort: O sehr gern, sobald es mein Geldbeutel erlaubtl!

ji7oddiiy uop 5

Frage: (nimmt Antwort beim Kragen) So komm, Schurke!

Antwort (schreiend) Wohin, du Teufel? Renferli Photo.

Frage: Ohne Frage zum Teufel.
Antwort: Bitte sehr, das erlaube ich nicht. Frage: Bitte, bitte, bitte. Deine

jjU2]21ds 2[[0Y 2PU2INIPIqUN IYDIU SUJD WeESUlyg II9}

I9GIMI8 UTS UII[IUSWEU PIIM UIYINIS USUDW U]

Hand, stific Antwort. Deinestifie Hand! _Antwort: Frechheit!
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Neuerwerbungen des Robert Walser-Archivs
2008/09

Von Margit Gigerl

Wihrend der Umzug und die Neusituierung des zu-
kiinftigen Robert Walser-Zentrums in Bern die
Agenda bestimmte, versuchte das Archiv im Alltag
seinen Kernaufgaben des Erwerbens, Erschliessens,
Bewahrens und Vermittelns gerecht zu werden. Durch
zwei neu geschaffene Archivarinnen-Stellen, die auf 2
Jahre befristet sind, konnte beziiglich der zentralen
Aufgabe der Inventarisierung verschiedener Bestinde
ein bedeutender Schritt vorwirts gemacht werden.
Ebenso kann auf dem Gebiet von Neuerwerbungen
und -zugingen sehr Erfreuliches berichtet werden.
An allererster Stelle darf der wissenschaftliche
Nachlass von Anne Gabrisch genannt werden, den
das Robert Walser-Archiv von ihrer Tochter, Anna
Hussel, als Schenkung erhielt. Ihr sei an dieser Stelle
ganz herzlich gedankt. Die am 13. November 2004
in Berlin verstorbene Germanistin Anne Gabrisch —
von Anfang an Mitglied der Robert Walser-Gesell-
schaft — war als Lektorin, Publizistin und Wissen-
schaftlerin nicht nur in Walser-Kreisen bekannt und
geschitzt. Neben ihrer 4-bindigen, 1978 bzw. 1984
im Verlag Volk und Welt Berlin erschienenen Aus-
gabe der Romane und Prosa Robert Walsers und
ihren Publikationen zu Autoren wie Ricarda Huch,
Robert Musil oder Franz Blei umfasst ihr publizisti-
sches Werk eine Reihe von Erzihlungen, Horspielen
und Kinderbiichern. Der Nachlass, der sich jetzt im
Archiv befindet, beinhaltet nicht nur eine umfangrei-
che Materialsammlung (Manuskripte, Typoskripte,
Notizen, Schriftdokumente) zu ihren Forschungen
und Veroffentlichungen von den soer Jahren des 20.
Jahrhunderts bis zu ihrem Tod 2004, also aus rund
einem halben Jahrhundert germanistischer Tatigkeit.
Fine Dokumentation von Lektoratsgutachten, die
Anne Gabrisch u. a. fiir den Eulenspiegel-Verlag und
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den Verlag Volk und Welt Berlin erstellte, sowie eine
breite Korrespondenz sind iiberaus interessante
Quellen der literatur- und kulturpolitischen Zu-sam-
menhinge in der ehemaligen DDR. Sie sind eine
wahre Fundgrube fiir interessierte Forscherinnen und
Forscher.

Den beiden Mitgliedern der Gesellschaft, Hans-
Joachim Heerde und Kurt Ifkovits, die sich sehr fiir
die Vermittlung dieser Schenkung eingesetzt haben,
mochten wir an dieser Stelle noch einmal herzlich
danken.

Dariiber hinaus kann mitgeteilt werden, dass
Jochen Greven sich aus Anlass seines Umzugs von
Gaienhofen nach Bergisch Gladbach von einem Teil
seiner Robert-Walser-Dokumentation getrennt und
diese dem Archiv sowie der interessierten Walser-For-
schung grossziigig zur Verfiigung gestellt hat. Drei
grosse Umzugskisten beinhalten eine umfangreiche
Sammlung von unveréffentlichten Vortrigen, Rund-
funkmanuskripten und Aufsitzen (eigene und von
anderen Autorlnnen) iiber werkgeschichtliche und
bibliographische Recherchematerialien bis zu Korre-
spondenz aus seiner jahrzehntelangen Tatigkeit fiir
Walsers Werk.

Ebenfalls in Berlin konnte ein Konvolut von Post-
karten und Fotografien Karl Walsers ausfindig ge-
macht und kiuflich erworben werden, das eine regel-
rechte Trouvaille eines Autografs von Robert Walser
enthilt. Dariiber berichtet Angela Thut in diesen
«Mitteilungen» (siehe dazu den Beitrag «Thun, 2.
September»). Schliesslich ist mit einem Brief von
Robert Walser vom 8. Juli 1929 an den «Allgemeinen
Schriftstellerverein» ein weiterer Ankauf zu verzeich-
nen. Dieser Brief belegt nicht zuletzt, wie Walser
noch in der Klinik Waldau sein «Prosastiicklige-
schift» voranzutreiben und seine Tantiemen einzu-
treiben suchte. Dariiber werden wir in der nichsten
Ausgabe der «Mitteilungen» berichten.

Daneben kann das Archiv den Erwerb zweier
besonderer Buchdrucke anzeigen: zunichst einer



Erstausgabe von «Poetenleben», mit der Vordatie-
rung 1918 bereits Ende des Jahres 1917 im Frauen-
felder Huber-Verlag erschienen und mit einer person-
lichen Widmung Robert Walsers fiir seinen Bruder
Hermann versehen. «Seinem lieben Bruder Hermann
herzlich Robert» ist auf fliegendem Vorsatzblatt in
sduberlicher Kurrentschrift zu lesen; lediglich der
Name, Hermann, ist (einmal mehr) in lateinischer
Schrift geschrieben. Es handelt sich immerhin um das
einzig bislang bekannte Widmungsexemplar fiir den
Berner Geografieprofessor Hermann Walser, der sich
im Mai 1919 das Leben nehmen sollte.

Als weitere Raritit erweist sich der Ankauf einer
zweiten Auflage des «Gehiilfen». Im Archiv befand
sich bislang keines dieser seltenen Exemplare, bei
dem die «Zweite Auflage» explizit auf der Titelei
gedruckt ist.

Nicht erfolgreich war hingegen die Teilnahme an
einer Auktion in Deutschland, bei der Robert Walsers
12 1/2-seitiges Manuskript «Ophelia. Eine Novelle»
sowie ein Brief Robert Walsers vom 3. Januar 1919
an Ernest Bovet, Griinder und Chefredaktor der Zeit-
schrift «Wissen und Leben» (ab 1926 «Neue Schwei-
zer Rundschau»), angeboten wurden. Obwohl beide
Autografen ldngst publiziert sind, gingen sie zu Prei-
sen iber den Tisch, die das Budget der Walser-Insti-
tutionen leider um ein Betrichtliches iiberstiegen.
Der zu diesem Zeitpunkt bereits manifesten Welt-
wirtschaftskrise zum Trotz scheinen Handschriften
von Robert Walser nach wie vor einen sicheren Wert
darzustellen.

Wiederentdeckte Walser-Drucke Il

Von Gregor Ackermann

Wenn der Bericht iiber wiederentdeckte Walserdrucke
heuer deutlich geringer ausfillt, so heisst dies nicht,
dass mir eine bislang verdeckte Tachinierer-Natur
aufblithte; vielmehr liess die Art der in den letzten
Monaten bearbeiteten Quellen nur wenig an neuen
Nachweisen erhoffen. Auch aus dem Wenigen wer-
den sich jedoch Rechercheprofile ableiten lassen, die
moglicherweise zu weiteren Nachweisen fithren wer-
den.

So konnte es beispielsweise geboten sein, die Prager
«Tribuna» noch einmal stichprobenweise auf bislang
unbekannte Walseriiberlieferungen zu priifen. Kurt
Ifkovits hat in seinem inspirierten und inspirierenden
Beitrag «Robert Walsers Prager Spuren»’ die «Tri-
buna», die er als «tschechischsprachige Versuchssta-
tion der Prager Presse>»* charakterisierte, kurz ge-
streift und die dort gedruckte Walseriibersetzung
«Vecer v divadle» als Nachdruck aus der «Cas» iden-
tifiziert. Die Notwendigkeit, Ifkovits’ Stichprobe auf
eine breitere Basis zu stellen, ergibt sich aus folgen-
dem Zusammenhang: 1925/26 erschien in Prag ein
deutschsprachiger Pressespiegel mit dem Titel «Der
neue Weg. Wochenschrift der <Tribunas». Der Schwer-
punkt dieser Zeitschrift liegt in der politischen und
wirtschaftlichen Berichterstattung, jedoch haben
trotz des geringeren Umfangs auch die Bereiche
Kultur und Literatur durchaus ihr Gewicht®. Darf
man aus dem Umstand, dass die Redaktion Ausziige
aus Walsers «Die Rose» brachte, auf ein gewisses
Faible fur dessen (Euvre schliessen? Durch weitere
Stichproben auf Bestinde der «Tribuna» konnte
diese Mutmassung bestitigt oder verworfen werden.

Erwahnenswert ist vielleicht noch, dass die To-
pographie der Druckorte durch Nachweise mit der
Provenienz «Breslau» erweitert werden konnte. Die
Recherche zu Breslauer Bestinden steckt noch in den
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Anfingen und wird ob der Uberlieferungslage und
der relativen Unzuginglichkeit der Quellen gewiss
noch einige Zeit beanspruchen.

Nun sehe ich aber auch durchaus die Moglichkeit,
dass die eine oder andere Leserin, der eine oder ande-
re Leser mit Blick auf die Nachweise in der «Frank-
furter Zeitung» versucht sein konnte zu formulieren:
«Aber das kennen wir doch schon!» Mitnichten habe
ich hier, gerne greife ich auf Werner Sombarts treffli-
ches Bild zuriick, «den Nordpol zum zweiten Mal
entdeck(t)»*. Vielmehr befinden wir uns in dem ver-
trackten, fallstrickereichen Gebiet der differenten
Zeitungseditionen. Dass Herausgeber von Editionen
mit kritischem Anspruch gehalten sind, alle Drucke
zu Lebzeiten heranzuziehen, das bedarf eigentlich
keiner Erwihnung, handelt es sich doch hierbei um
eine philologische Binsenweisheit. Es liessen sich aber
durchaus Beispiele fiir Editionen anfithren, die die
Komplexitit dieser Uberlieferung nicht beriicksichti-
gen oder kennen.

Um diese Problematik einmal zu verdeutlichen,
greife ich ein Beispiel aus der Uberlieferung Walter
Benjamins auf: Am 29. Juni 1925 erschien in der
«Vossischen Zeitung» Benjamins Beitrag «Die Waffen
von morgen. Schlachten mit Chlorazetophenol,
Diphenylaminchlorasin und Dichlorithylsulfid».
(Nrt. 149 [303], Abendausg., S. [1-2].) Am Folgetag
erschien dieser Beitrag auch in der Postausgabe der
«Vossischen Zeitung» (Nr. 155, 3. Beilage). In dieser
Uberlieferung hatte Benjamins Beitrag nicht nur seine
Auszeichnung durch den Abdruck auf dem Titelblatt
verloren und war in die 3. Beilage — weit hinten im
Blatt - verschoben worden, sein Text war auch durch
die «Hinde eines Redakteurs gegangen». Im Druck
vom 29. Juni wird Benjamins Beitrag eingeleitet mit
der Formulierung: «Die obigen Bezeichnungen wer-
den im kommenden Kriege ebenso populir sein wie
Schiitzengraben>, {U-Boot>, Dicke Berta> und <Tank>
im vergangenen.» In der redaktionellen Bearbeitung
der Postausgabe heisst es hingegen: «Chlorazetophe-
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nol, Diphenylaminchlorasin und Dichlorithylsulfid
werden im kommenden Kriege ebenso populir sein
wie <Schiitzengrabens, {U-Boot, {Dicke Berta> und
<Tank> im vergangenen.» Dariiber hinaus wurde Ben-
jamins Beitrag im Druck der Postausgabe um den
zweiten Abschnitt («Unmittelbar betreffen sie einen
jeden.» bis «Der Schrecken soll sich der Psychose
nihern.») gekiirzt. Etwa ein Finftel von Benjamins
Argumentation wurde so den Lesern der «Vossischen
Zeitung» ausserhalb Berlins vorenthalten.

Doch zuriick zur «Frankfurter Zeitung». Seit dem
1. Februar 1930 erschien neben der dreiteiligen (spa-
ter zweiteiligen) Ausgabe eine Reichsausgabe der
«Frankfurter Zeitung», die das Abendblatt und das
1. und 2. Morgenblatt des Folgetages (bzw. Abend-
blatt und Morgenblatt) zusammenfasste und fiir den
Vertrieb im weiteren Frankfurter Umland, im Reich
und im europiischen Ausland vorgesehen war. Wie
Momme Brodersen bei der Neuedition von Walter
Benjamins «Deutschen Menschen», der 1936 im
Luzerner Vita-Nova-Verlag erschienenen «Brief-
Anthologie», feststellen konnte, weisen die Abdrucke
der zwischen dem 31. Mirz 1931 und 31. Mai 1932
in der «Frankfurter Zeitung» erstmals gedruckten
«Briefe» in den Drucken der Reichsausgabe Abwei-
chungen zu den Drucken der lokalen Ausgabe auf'.
Ob dieser Befund sich auch fiir die Walsertiberliefe-
rung in der «Frankfurter Zeitung» einstellen wird,
wird die KWA aufzeigen.

Aber damit ist die Komplexitit der Walseriiberlie-
ferung in der «Frankfurter Zeitung» noch nicht hin-
reichend beschrieben. Ich denke hierbei noch nicht
einmal an die Drucke in den periodischen Beilagen
«Fiir die Frau» oder «Das Illustrierte Blatt»*. Seit 1874
erschien neben den tiglichen Ausgaben der «Frank-
furter Zeitung» auch « (Das) Wochenblatt der Frank-
furter Zeitung» als Edition fiir Bezieher in Ubersee.
Sofern sich fiir den in Frage stehenden Zeitraum
Bestinde nachweisen lassen, wire auch diese Quelle
dahin zu priifen, ob der ein oder andere Beitrag



Walsers auch Eingang in die Wochenedition gefunden
hat.” Fir die Druckiiberlieferung Walter Benjamins
lasst sich ein solcher Befund belegen. Sein Beitrag
«Kleine Illumination», in der «Frankfurter Zeitung»
vom 14. April 1926 (Jg. 70, Nr. 273, 1. Morgenblatt,
S. 1—2) erstveroffentlicht, wurde in der Wochenaus-
gabe vom 22. April 1926 erneut gedrucke (Jg. 52, Nr.
16, S. 1-2)%

Dies mag als kleiner Exkurs zur Problematik der
Zeitungseditionen geniigen. Hingewiesen sei lediglich
noch auf die Notwendigkeit, fiir die Uberlieferung in
der «Neuen Ziircher Zeitung» auch deren seit 1937 er-
schienene Fernausgabe zu beriicksichtigen’. Ab-
schliessend sei aber auch angemerkt, dass nicht jede
neue ausgewertete Zeitungsedition zwingend neue
Uberlieferungen zeitigt; es kann auch durchaus das
Gegenteil der Fall sein™.

.

Gespriche. [Mit e. redakt. Einl.]; in: Leipziger Tage-
blatt. (Stadt-Ausg.) Jg. 118, Nr. 101 vom 26.4.1924,
S. 3 [Der Liebende und die Unbekannte. SW 8, S. 93—
94; Die Urne. Nacht in einem Wildchen. SW 8, S.
85-86]

Erich. [Mit e. redakt. Einl.]; in: Leipziger Tageblatt.
Jg.119, Nr. 60 vom 1.3.1925, S. 10. [SW 8, S. 43-46]

Der Spiegel; in: Westfalische Zeitung. Bielefelder Tage-
blatt. Bielefeld. Jg. 115, Nr. 138 vom 17.6.1925,
Beil.: Die Welt der Frau., S. [1]. [SW 17, S. 268-269]

Phantasien; in: Der neue Weg. Wochenschrift der
«Tribuna». Prag. Jg. 1, H. 23 vom 17.6.1925, S. 7—
8. [Ausziige aus dem Kapitel «Eine Ohrfeige und
Sonstiges» aus «Die Rose»; SW 8, S. 61-62 (Still saf$
ein Leiser ...); SW 8, S. 62—63 (In Thiiringen, etwa in
Eisenach ...); SW 8, S. 63-65 (Unweit davon lebte in
einem Schlosse ...}].

Der Spiegel; in: Badische Presse. Karlsruhe. Jg. 41,
Nr. 412 vom 8.9.1925, Morgen-Ausg., S. 2. [SW 17,
S. 268-269]

Auf der Landstrafle. Wanderung eines romantischen
Menschen; in: Kasseler Neueste Nachrichten. Jg. 16,
Nr. 138 vom 16.6.1926, S. [2]. [SW 17, S. 90-93;
unter dem Titel «Ausflug aufs Land»]

Vor einem Kino; in: Breslauer Neueste Nachrichten.
Jg. 39, Nr. 182 vom 6.7.1926, 1. Ausg., S. 3.
[«Feuer», S. 63-64]

Detektivroman; in: Breslauer Neueste Nachrichten.
Jg- 39, Nr. 340 vom 12.12.1926, II. Ausg., S. 3. [SW
19, S. 281-282]

Daubier; in: Breslauer Neueste Nachrichten. Jg. 40,
Nr. 63 vom 6.3.1927, II. Ausg., S. 3. [«Feuer», S. 88—
89; unter dem Titel «Der Mann bei den Blumen»|

Die mirchenhafte Stadt; in: Rheinisch-Westfilische
Zeitung. Essen. Jg. 190, Nr. 246 vom 7.4.1927,
Morgenausg., S. [1]. [SW 17, S. 252-254]

Wie geht’s dir?; in: Rheinisch-Westfilische Zeitung.
Essen. Jg. 191, Nr. 588 vom 15.11.1928, Abend-
ausg., S. [1]. [SW 17, S. 194-195]

Energisch; in: Rheinisch-Westfilische Zeitung. Essen.
Jg. 192, Nr. 131 vom 12.3.1929, Abendausg., S. [1].
[SW 17, S. 200—20T1]

Das Kitzchen; in: Rheinisch-Westfilische Zeitung.
Essen. Jg. 192, Nr. 195 vom 17.4.1929, Abendausg,.,
S. [1]. [SW 17, S. 193-194]

Eisenbahnfahrt; in: Rheinisch-Westfilische Zeitung.

Essen. Jg. 192, Nr. 244 vom 14.5.1929, Abendausg.,
S. [1]. [SW 16, S. 103-105]
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Jean; in: Rheinisch-Westfilische Zeitung. Essen. Jg.
192, Nr. 285 vom 6.6.1929, Abendausg., S. [1]. [SW
17, S. 214-216]

Wanderschaft; in: Frankfurter Zeitung. (Reichsausg.)
Jg. 75, Nr. §51-553 vom 27.7.1930, S. 16. [SW 20,
S. 51-53]

Theater; in: Rheinisch-Westfilische Zeitung. Essen.
Jg. 193, Nr. 530 vom 16.10.1930, Abendausg., S.
[1). [SW 17, S. 36-37]

Die Dusche; in: Rheinisch-Westfilische Zeitung.
Essen. Jg. 194, Nr. 14 vom 8.1.1931, Abendausg., S.
[1] [Nicht in SW, nicht in «Feuer»]

Die Schauspielerin; in: Frankfurter Zeitung.
(Reichsausg.) Jg. 75, Nr. 30-32 vom 13.1.1931, S.
12. [SW 20, S. 167-169]

Mintel; in: Rheinisch-Westfalische Zeitung. Essen.
Jg. 194, Nr. 31 vom 17.1.1931, Abendausg., S. [1].
[SW 17, S. 196-197]

Der Erzihler; in: Frankfurter Zeitung. (Reichsausg.)
Jg. 75, NI 310-312 vom 28.4.193T, S. 12. [SW 20,
S. 282-285]

Ein Midchen schrieb ...; in: Frankfurter Zeitung.
(Reichsausg.) Jg. 75, Nr. §14-516 vom 14.7.1931, S.
10. [SW 20, S. 92—93]

Das Kaffeehaus; in: Frankfurter Zeitung. (Reichs-

ausg.) Jg. 76, N. 949-951 vom 22.12.I93T, S. 9.
[SW 20, S. 45-47]
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' Kurt Ifkovits: Robert Walsers Prager Spuren; in: Groddeck,
Wolfram et al. (Hg.): Robert Walsers «Ferne Nihe». Neue Bei-
trige zur Forschung. Miinchen: Fink 2007, S. 107-124.

Ebd. S. r15.

Als Eigentiimer und Herausgeber werden B. Hlavd¢ und G. Stern
ausgewiesen. Verantwortlicher Redakteur war Max Pleschner. Im
Editorial heisst es zur Zielsetzung der Zeitschrift u. a.: «Wir wol-
len Denkweise gegen Denkweise stellen, ohne Schliisse zu ziehen,
ohne unmittelbare Wirkungen erzielen zu wollen. Es ist unsere
Absicht, der deutschen Oeffentlichkeit zu zeigen, was und wie
Tschechen denken, was sie in Politik und auf wirtschaftlichem
Gebiet, in Kunst und Wissenschaft leisten. Unsere Wochenschrift
wird dem deutschen Leser Uebersetzungen und Ausziige der
tschechischen Tagespresse darbieten. |...] Sein eigener Standpunke
bleibt ihm unbenommen, wir wollen ihn nur in einer Hinsicht
beeinflussen: er soll die Ansicht der Andern horen. So gelingt es
uns, Denkweise gegen Denkweise zu stellen. Im Verhiltnis zwei-
er Volker untereinander ist nicht das Gegensitzliche zu fiirchten,
wohl aber gegenseitige Unkenntnis und der bewusste Wille, an-
einander vorbeizusehen.» (Ein neuer Weg?; in: Der neue Weg. Jg.
1, H. 1 vom 14.1.1925, S. 1). Unter den ausgewerteten Quellen
finden sich u. a. «Tribuna», «Narodni Listy», « Ceské Slovo»,
«Lidové Noviny», «Pravo Lidu», «Novd Svoboda», «Narodni
Politika» ebenso wie «’Europe Nouvelle», «Die Weltbiihne»,
«Die Wahrheit», «Europiische Revue» oder die «Sozialistischen
Monatshefte». Als Beitriger seien einmal erwihnt: Karel
Polagek, Josef Capek, Lothar Persius, Eduard Benes, Karel
Capek, Kurt Tucholsky, Hanns-Erich Kaminski, Ludwig Quidde,
Egon Erwin Kisch, Johannes Urzidil, Wilhelm Schifer, Alfons
Fedor Cohn, Hermann Bahr, August Forel, Hellmuth von
Gerlach, Carlo Mierendorff und Otto Pick ( u. a. mit Ubersetzun-
gen von Frantisek Langers «Die Peripherie» und Karel Polacdeks
«Die Bartbinden»).

Nicolaus Sombart: Jugend in Berlin 1933-1943. Ein Bericht. 13.-
20. Tsd. Frankfurt /M: Fischer Taschenbuchverlag 1991, S. 29.
Walter Benjamin: Deutsche Menschen. Hg. von Momme Bro-
dersen. Frankfurt/M.: Suhrkamp 2008 (Walter Benjamin: Werke
und NachlaR. Bd. 1o). Vgl. etwa S. 194-195 u. 6. Ob die Diffe-
renzen zwischen den Uberlieferungen auf einen Neusatz oder auf
die Bearbeitung eines Stehsatzes zuriickzufithren sind, bleibt
nicht entscheidbar. Bei der Reichsausgabe ist noch eine andere
Problematik zu bedenken. Augenscheinlich gab es auch hier
abweichende Ausgaben. Die Mikrofiche-Ausgabe der «Zeit-
schriftendatenbank» (Stand: 95/11) weist unter dem Sigel NRW
461 (d. i. das Speichermagazin NW, Bochum) zwei Bestinde
nach: SZE 420 und SZE 1468. In einer Anmerkung zum Bestand
SZE 1468 heisst es: «Bestand enth. im Vergleich zu SZE 420
gleichbezeichnete, aber inhaltlich abweichende Ausg.». Meines
Wissens wurde die Bibliothek zwischenzeitlich aufgelost, der
Verbleib der Bestinde ist ungeklart.
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¢ Fiir die Beilage «Fiir die Frau» sind bereits Walser-Beitrage nach-
gewiesen worden. Fir «Das Illustrierte Blatt» fehlen bislang
Hinweise auf Walserdrucke; allerdings ist eine diesbeziigliche
Recherche noch nicht abgeschlossen. Dirk Heifferer, Miinchen,
weist mich darauf hin, dass das «Das Illustrierte Blatt», teils mit
entsprechendem Aufdruck, auch durch die «Aschaffenburger
Zeitung» vertriecben wurde. Rainer-Joachim Siegel, Leipzig, be-
richtet, dass sich im Bestand der Deutschen Biicherei Exemplare
befinden, die als kostenlose Beilage fiir Abonnenten ausgewiesen
werden, neben solchen, die mit einem Verkaufspreis ausgezeich-
net sind.
Der Erscheinungsverlauf des «Wochenblatts» ist nicht vollstin-
dig nachzuzeichnen. Die Zeitschriftendatenbank gibt das
Erscheinen mit «1.1874~52.1926, Sept. [?]» an. Einzelexempla-
re werden aber in Bibliotheken der U.S.A. auch fiir die 30er
Jahre noch nachgewiesen. Der «British Union-Catalogue of
Periodicals (BUCOP)» (Vol. II, S. 230) weist fiir die Bibliothek
der «London School of Economics» einen Bestand «July 1920~
June 1929» nach. Nach Auskunft der Bibliothek ist diese An-
gabe irrig, ein Bestand sei nicht vorhanden.
* Am 9. Mirz 1927 schaltete der Verlag der «Frankfurter Zei-
tung» eine Anzeige fiir das «Wochenblatt der Frankfurter
Zeitung» im «Argentinischen Tageblatt», Buenos Aires. Dem
Inserat ist zu entnehmen, dass dem «Wochenblatt» die Beilagen
«IHlustriertes Blatt», «Technisches Blatt» und «Literaturblatt»
beigelegt wurden. Editionsphilologisch sind diese Drucke ohne
Belang, da diese Beilagen fiir die Auflage der «Wochenzeitung»
mitgedruckt wurden. Allerdings erscheinen etwa die Beitrige
von Kracauer, Benjamin oder Joseph Roth fir das «Literatur-
blatt» in einem anderen redaktionellen Umfeld und wenden sich
an einen vollig differenten Adressatenkreis.
Wie problematisch die Uberlieferung der NZZ in ihren unter-
schiedlichen Editionen sein kann, mag durch einen Hinweis auf
die Bibliographie der Schriften Hans Sahls belegt sein (vgl.
Gregor Ackermann, Momme Brodersen: Hans Sahl. Eine
Bibliographie seiner Schriften. Mit einem Vorwort von Edzard
Reuter. Marbach am Neckar: Deutsche Schillergesellschaft
1995). Alle denkbaren Spielarten der Abfolge der Drucklegung
in den Editionen der NZZ lassen sich belegen: Bisweilen erschie-
nen Sahls Beitrige zuerst in der Fernausgabe und hernach in der
Inlandausgabe (vgl. die Nr. 887, 888 und 947 der Bibliographie),
oder die Beitrige erschienen unter den selben Datum (vgl. etwa
die Nr. 834 und 846), oder auch bis zu sechs Tage nach der
Publikation in der Inlandausgabe. Und was am 11. Januar 1959
in der Inlandausgabe unter dem Titel «Theater und Musik in
New York» gedruckt wurde, das firmiert in der Fernausgabe
vom 14. Januar 1959 als «Zwei Hiob-Dramen in New York».
©Ich will hier noch einmal auf ein Beispiel aus der Benjamin-
Bibliographie zuriickgreifen: Sein Beitrag «Dreizehn Thesen
wider Snobisten» findet sich im «Berliner Tageblatt» vom

N

©

10.7.1925 (Jg. 54, Nt. 322, S. [3]) nur in der «Morgen-Exprefs-
Ausgabe»; Ausgaben mit der Gblichen Bezeichnung «Morgen-
Ausgabe» enthalten diesen Beitrag nicht. Und Joseph Roths
Beitrag «Die Tidnzer Gottes» findet sich im «Prager Tagblatt»
vom 13.4.1923 (Jg. 48, Nr. 85, S. 3) nur in der «1. Ausgabe»;
die «2., [aktual.] Ausgabe» enthilt an dieser Stelle den Artikel
«Ritter Siegmund Breitbart». (Fiir diesen Hinweis danke ich
Rainer-Joachim Siegel, Leipzig.).

Walter Benjamin und Robert Walser
Kritische Anmerkungen zu einer «Flaschenpost»

Von Jochen Greven

Von Walter Benjamin gibt es bekanntlich einen klei-
nen, einfach «Robert Walser» iiberschriebenen Es-
say’, der 1929 in der Berliner Zeitschrift «Tagebuch»
erschien. Vermutlich hatte der Text zuvor, vielleicht
noch in einer etwas anderen Fassung, als Einleitung
zu einer von Benjamin selbst gelesenen Auswahl von
Prosastiicken Walsers gedient, die am Abend des 20.
August jenes Jahres iiber den Sender Frankfurt im
Radio verbreitet wurde*. Der kaum vier Buchseiten
einnehmende Beitrag ist im Verlauf der nachgeholten
Walser-Rezeption in einen geradezu mythischen Rang
erhoben worden: Immer wieder wurde und wird er
bewundernd zitiert — einerseits als frithes Zeugnis fiir
die seinerzeit erst von wenigen erkannte eminente Be-
deutung Walsers, andererseits als Beleg fir Walter
Benjamins hohe literarische Kennerschaft und sein
besonderes Verstindnis fur Walsers Schreiben. Ben-
jamins Rang als kritischer kulturphilosophischer Denker,
als Literaturkenner und brillanter Autor soll in den
folgenden Anmerkungen iiberhaupt nicht bestritten
werden. Sie wollen an jenem Essay nur einmal der
ketzerischen Frage nachgehen, wie weit seine Exper-
tenschaft gerade in Bezug auf Robert Walser denn
tatsichlich reichte. Ich riume ein, den Text dabei ein
wenig gegen den Strich zu lesen, nimlich gegen den
Strich der blinden Verehrung, die sich in Bezug auf
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Benjamins Schriften auch bei sonst recht kritischen
Geistern zur Konvention ausgebildet hat.

«Man kann von Robert Walser viel lesen, tiber ihn
aber nichts», lautet der erste Satz. Die zweite Fest-
stellung traf 1929 ohne Frage zu, im Unterschied zu
etwa den Jahren 1907-1915, als Walser auf der lite-
rarischen Szene noch im Gesprich gewesen war, als
seine Biicher von namhaften Kritikern, auch Autoren
wie Hermann Hesse, Max Brod, Robert Musil oder
Kurt Tucholsky begeistert rezensiert wurden. Aber
wie stand es mit der ersten Behauptung? Benjamin
spielte damit wohl vor allem auf Walsers Prasenz in
gewissen Feuilletons an, in Deutschland etwa im
«Berliner Tageblatt», wo er in den Jahren 1927 und
1928 mit je dreizehn Beitrigen, im Juli/August 1929
immerhin noch dreimal aufgetreten war. Er stelit ihn
als Autor der «kleinen Form» ja dann auch in eine
Reihe mit Alfred Polgar und Franz Hessel und legt
polemisch eine kulturkritische Lanze fiir dieses hau-
fig missachtete Feuilletongenre ein. Wovon er aber
offenbar kaum etwas ahnt, ist die Tragodie des Buch-
autors Walser.

Ausweislich seines «Verzeichnisses der gelesenen
Schriften»* hatte Benjamin erst ab Anfang der 1920er
Jahre, da war er knapp oder gerade 3o Jahre alt, die
Bekanntschaft mit einigen Werken Robert Walsers
nachgeholt. Er las damals die Romane «Der Ge-
hiilfe» (1908) und «Geschwister Tanner» (1907), et-
was spiter auch die Sammlungen «Kleine Dichtun-
gen» (1914/15), «Kleine Prosa» (r917) und «Prosa-
stiicke» (1916), und schliesslich war ihm um 1927
«Komodie», der acht Jahre zuvor erschienene Band
mit Walsers frithen Dramoletten, in die Hinde ge-
kommen. Dass er zuvor schon anderes von Walser
kennengelernt hatte, ist nicht auszuschliessen; er
wusste von der Existenz eines dritten Romans, auch
wenn er die grosseren Erzahlwerke in seinem Essay
ohne Titelnennung nur en passant erwihnt, und
zitiert aus «Aufsitze» (1913). Aber alle diese Biicher
Walsers, wie die iibrigen nur in relativ kleinen Auf-
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lagen gedruckt, waren 1929 beim breiteren Publikum
lingst vergessen und buchhindlerisch tot, selbst
wenn bei dem einen oder anderen ihrer Verlage viel-
leicht noch Bestinde lagen. Von Walsers jingstem
Biandchen «Die Rose», erst vor vier Jahren bei Ro-
wohlt als seine definitiv letzte Buchveroffentlichung
erschienen und inzwischen auch schon wieder sang-
und klanglos untergegangen, hatte Benjamin offen-
bar gar keine Kenntnis genommen (allerdings diirfte
er einige der darin erhaltenen Texte aus Franz Hessels
Zeitschrift «Vers und Prosa» gekannt haben, in der
er selbst veroffentlicht hatte).

Seine Bemerkung, man konne «viel» von Walser
lesen, stellte die 1929 gegebene Situation jedenfalls
einigermassen auf den Kopf — in Wirklichkeit las die
Welt damals, ausser dann und wann ein Zeitungs-
feuilleton, nichts von ihm, und die Verleger wiesen
alle seine Buchvorschlige zuriick. Dass Benjamins
eigenes Walser-Bild auf dessen dlteren, schon ein,
zwei Jahrzehnte und mehr zuriickliegenden Arbeiten
beruhte, zeigen seine weiteren Ausfihrungen. Zitiert
wird nur aus «Tell in Prosa» und «Berithmter Auf-
tritt», Prosastiicken, die 1907 unter Pseudonym in der
«Schaubiihne» erschienen waren und in «Aufsitze»
(1913) vorlagen. Daneben wird das Dramolett «Schnee-
wittchen» angesprochen, 1901 in der «Insel» gedruckt
und erst 1919 in «Komodie» wieder zuginglich ge-
worden, weshalb Kafka, auf dessen Nihe zu Walser
Benjamin gerade bei diesem Stiick verweist, es in
Wirklichkeit nicht gekannt haben diirfte: 1901 war
dieser erst ein 18-jahriger Abiturient gewesen, der
wohl kaum zu den wenigen Lesern der exquisiten
Zeitschrift gehorte, und 1919 lag seine belegte Be-
schiftigung mit Walser wiederum schon viele Jahre
zuriick.

Auch diese Aussage: «Er kann tibrigens nichts an-
deres als Helden> schildern, kommt von den Haupt-
figuren nicht los und hat es bei drei friihen Romanen
bewenden lassen, um fortan einzig und allein den
Briiderschaften mit seinen hundert Lieblingsstrolchen



zu leben», kann man allenfalls auf Teile von Walsers
fritherem Werk beziehen. Sie trifft schon kaum mehr
auf das in Biel zuletzt Entstandene und iiberhaupt
nicht auf das zu, was Walser seit nun bereits acht
Jahren in Bern schrieb: Taugenichts- oder strolcharti-
ge Helden, ja iiberhaupt «Figuren» in einem konven-
tionellen erzdhlerischen Sinn werden da immer selte-
ner, spielen hochstens noch eine Nebenrolle.

Man muss also feststellen: Benjamin dusserte sich
mit recht apodiktischen, verallgemeinernden Be-
hauptungen, Deutungen und Urteilen iiber einen Zeit-
genossen, von dessen Arbeiten er nur begrenzte und
kaum aktuelie Kenntnisse besass. Er wusste aber auch
wenig von ihm als Person: Wie die Leute beim Frank-
furter Radiosender hatte er, als er, weil der Autor
selbst, wie es hiess, «verhindert» war, in der Live-
Sendung fiir ihn als Vorleser einsprang, offensichtlich
keine Ahnung davon, dass Walser bereits seit einem
halben Jahr in einer Schweizer Irrenanstalt sass.
Vermutlich hatte man, als endlich eine postalische
Verbindung zustande gekommen war, aus Bern nur
eine die Umstdnde nicht niher erklirende Absage
von ihm erhalten. Denn sonst hitte Benjamin seine
Bemerkungen uiber den «Wahnsinn», aus dem Walsers
Figuren allesamt herkdmen, doch sicher noch einmal
iberdacht.

Er meinte im ubrigen, Walser stamme von «den
Matten von Appenzell», die dieser in Wirklichkeit noch
nie betreten oder gesehen hatte (schon sein Gross-
vater war der Heimat der viterlichen Familie ja fiir
immer entflohen). Er wusste also wohl, obwohl er
1919 einmal dort gewesen war, nichts von Walsers
Vaterstadt Biel und dessen tatsdchlichem Herkunfts-
milieu. Oder er gab einfach nichts um solche Fakten,
sondern hingte dem Gegenstand seines Essays, mit
einer witzigen Gottfried Keller/Arnold Bocklin-Anek-
dote illustriert, lieber eine landsmannschaftliche Pri-
gung durch die angeblich typisch schweizerische
«baurische Sprachscham» an, ein ziemlich grobes
Klischee. Walser hitte sich gewiss sehr dagegen ge-

wehrt, auf Baurisches, schamhaft oder nicht, festge-
legt zu werden, das ihm, dem Enkel eines wortgewal-
tigen Kanzelredners und radikalen politischen Publi-
zisten, dem Sohn eines Kaufmanns und Bruder eines
sehr erfolgreichen Kiinstlers, eines Geographiepro-
fessors und eines Bankprokuristen, kaum weniger
fern lag als Benjamin selbst.

Jene «Sprachscham» sollte jedoch — fein dialek-
tisch — erkliren, wieso Walser beim Schretben immer
in eine «Desperadostimmung» verfalle, kaum dass er
die Feder zur Hand nehme: «ein Wortschwall bricht
aus, in dem jeder Satz nur die Aufgabe hat, den vori-
gen vergessen zu machen», sagt Benjamin. Zu gewis-
sen Passagen in Walser-Texten mag das ein hiibsches
Apergu sein, aber ist es geeignet, Walsers Stil im all-
gemeinen zu beschreiben? Dass das «Wie» der
sprachlichen Formung diesem oft wichtiger war als
das «Was» der inhaltlichen Mitteilung, ist eine zu-
treffende Beobachtung (er hatte sich ja selbst schon
frith dazu bekannt, siche «Fritz Kochers Aufsitze»).
Auch dem Bild von den «Sprachgirlanden», mit de-
nen sich Walser schreibend «kranzt», oder dem Hin-
weis auf das «Narrenerbteil» bei ihm wird man gern
beipflichten. Aber kann man die Bezeichnungen, die
fir Benjamin Walsers Stil insgesamt charakterisieren:
«Zerfahrenheit», «Sichgehenlassen», «Sprachverwil-
derung» und, zweimal gar, «Verwahrlosung», auch
wenn sie jeweils durch positive Epitheta umgewertet
werden, wirklich passend finden? Werden dessen raf-
finierte Parodistik, seine artifiziellen und ironiege-
trinkten Sprachspielereien, sein ornamentaler Tanz
mit Worten und die zuweilen manieristisch iiberdreh-
ten Ausdrucksexperimente damit etwa richtig wie-
dergegeben?

In diesem Zusammenhang zitiert Benjamin Walsers
angebliches «Eingestindnis», «er habe in seinen Sa-
chen nie eine Zeile verbessert.» Die Streitfrage, ob
das Wahrheit war oder nicht, tut er als unwichtig ab,
man solle es einfach glauben und in Bezug auf Walser
zu der vielzitierten «Einsicht» kommen: «das
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Geschriebene niemals zu verbessern ist eben die voll-
kommene Durchdringung dusserster Absichtslosig-
keit und hochster Absicht.» Wenn man es sich mit
der von Benjamin nacherzihlten Legende nicht so
einfach macht, muss man festhalten: Walser hat zwar
in seiner frithen Zeit alle seine Texte unglaublich
spontan und rasch gleich in der Endfassung niederge-
schrieben, genauso, wie er spdter, nach Einfiihrung
seines «Bleistiftsystems», seine Entwiirfe notierte. Aber
er hat natiirlich, die erhaltenen Manuskripte belegen
es, zu allen Zeiten bei der Niederschrift doch gleich
kleine Verbesserungen vorgenommen, also gelegent-
lich Worte, halbe oder ganze Sitze gestrichen und er-
setzt oder nachtriglich eingefiigt. In der Bieler Zeit
hat er hiufig Texte, die ihm nicht gut gelungen er-
schienen, nachtriglich entweder iberhaupt verwor-
fen oder noch einmal neu begonnen, und seit Ende
1918 redigierte er seine bereits unterm ersten Abfas-
sen hier und da verbesserten Bleistiftkonzepte noch-
mals, wenn er die Texte ins Reine schrieb.

Davon konnte Benjamin — im Unterschied etwa zu
Max Rychner, dem sich Walser 1927 brieflich iiber
seine Arbeitsgewohnheiten offenbart hatte — nichts
wissen, als er seinen Aufsatz schrieb. Aber fiir uns
entwertet die Kenntnis davon seine Bemerkung im
Nachhinein erheblich. Das Verhiltnis von Absichts-
losigkeit und Absicht, von Intuition und kontrollier-
tem handwerklichen Kalkil, von Gabe und Mache
war eben auch bei Walser wesentlich komplizierter,
als es dem von Benjamin zitierten romantischen Mo-
dell entspricht. Die allzu schlichte Vorstellung von
einem traumerischen poetischen Naturtalent, wie sie
etwa Franz Blei ihm immer wieder anheftete, war
auch schon bei dem jiingeren Walser verfehlt gewe-
sen. Andere — wie etwa Max Brod in seinem «Kom-
mentar zu Robert Walser» von 1911’ — hatten das
auch durchaus erkannt.

Bleibt noch Benjamins dunkel raunende Vision der
Herkunftsgefilde von Walsers Figuren: «Sie kommen
aus der Nacht, wo sie am schwirzesten ist ...», «mit
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etwas Festglanz im Auge, aber verstort und zum
Weinen traurig.» Das mag fiir Walsers «Schneewitt-
chen» einigermassen zutreffen, aber erkennen wir
hier seinen Fritz Kocher, seinen Simon Tanner, Joseph
Marti oder Jakob von Gunten wieder? Kommen
auch «Die Buben Weibel» oder «Die kleine Berline-
rin», kommen die Angestellten-Typen Germer, Glauser,
Helbling, kommen Walsers «Kleist in Thun» oder
auch sein «Tobold» wirklich aus «dem Wahnsinn
und nirgendher sonst»? Kann man von ihnen und
erst noch von samtlichen anderen Figuren bei Walser
im Ernst sagen: «sie sind alle gebeilt» (Hervorhebung
von Benjamin), und sie seien deshalb von «einer so
zerreifienden, so ganz unmenschlichen, unbeirrbaren
Oberflachlichkeit»? In ihrer pathetischen Ausmalung
wirkt die Charakterisierung sehr eindrucksvoll, aber,
ich kann mir nicht helfen, sie muss wohl Figuren
irgendeines anderen Autors betreffen. Mit Walsers
Werk hat sie kaum etwas zu tun und streift in meinen
Augen auch deutlich den Kitsch.

Der letzte Absatz von Benjamins Essay enthilt
interessante Spekulationen zu Mirchen und Mythos,
die jedoch auch wieder eher von Robert Walser weg
als zu ihm hin fiithren. Seine Geschichten, die, im
engeren Sinn des Narrativen verstanden, chnehin nur
einen Teil seines Werks ausmachen, lassen sich kei-
nesfalls, wie es hier geschieht, als lauter Mirchen
nach dem Ende der Marchen bestimmen.

Dass Walter Benjamin Robert Walser geliebt und
als bedeutend erkannt hat und dass er ihn mit seinem
kleinen Essay wie mit der vermutlich durch diesen
eingeleiteten Radio-Lesung anderen empfehlen woll-
te, ist schon. Fir gewisse Eigentiimlichkeiten des
Werks hat er treffende Beschreibungen gefunden,
noch iiber die oben angefiihrten Stellen hinaus. Die
Einseitigkeiten, Irrtiimer und Missverstindnisse, die
der Text daneben enthilt und die sich nicht zuletzt
aus einer nur beschrinkten Bekanntschaft mit dem
Werk ergeben haben durften, muss man dem Autor
heute nicht mehr gross vorwerfen. Aber man sollte



seinen kleinen Beitrag, der wohl nur eine etwas fliich-
tige Gelegenheitsarbeit darstellte und, wie ich finde,
eher ins Genre geistreicher Salonkonversation gehort,
nicht als kritische Aufklirungstat tiberschitzen und
sich davon gar auf abseitige Wege des Verstindnisses
schicken lassen.

“ Walter Benjamin: Gesammelte Schriften. Bd. 11. Frankfurt/M.
1955, S. 148-151. — Auch in: Uber Robert Walser, 1. Bd. Hg. von
Katharina Kerr. Frankfurt/M.: Suhrkamp 1978, S. 126-129. - In
Anbetracht der Kiirze des Textes verzichte ich auf Seitenangaben
zu den einzelnen Zitaten.

* Vgl. Gregor Ackermann: «Walter Benjamin liest Robert Walser»,
in: «Mitteilungen der Robert Walser-Gesellschaft» 14/2007, S. 7-10.

3 Walter Benjamin: Gesammelte Schriften. Bd. VIVI, Frankfurt/M.
1989: Suhrkamp. Anhang, S. 437-476, hier: S. 446, 447, 449,
450, 459 (Der erhaltene Teil des Verzeichnisses setzt erst 1917
ein.).

+ Mit der Problematik der kulturtopographischen Positionierung
Robert Walsers bei Benjamin hat sich Michael Bohler sehr diffe-
renziert auseinandergesetzt: Dichten aus der Peripherie des
Schreibens. Theoretische Prolegomena zur Frage nach Robert
Walsers kulturpolitischem Ort im deutschsprachigen Raum; in:
Wirmende Fremde. Robert Walser und seine Ubersetzter im
Gesprich. Akten des Kolloquiums an der Universitit Lausanne, Fe-
bruar 1994. Hg. von Peter Utz. Bern {u. a.]: Lang 1994, S. 31-45.

s In: Pan (Berlin), 2. Jg., 19711, S. 53—58. — Wiederabgedruckt in:
Max Brod: Uber die Schénheit hiflicher Bilder. Wien/Hamburg:
Zsolnay. 2. Aufl. 1967. — Auch in: Uber Robert Walser. 1. Bd. Hg.
von Katharina Kerr. Frankfurt/M.: Suhrkamp 1978, S. 78-83.

Die Freiheit im Harnisch

Von Bernbard Echte

Woher hat Walser diesen Stoff, so mag man sich fra-
gen. Jungfrau und Befreier — Personen mit solch ein-
deutiger Bestimmung scheinen aus dem Mythos oder
Mirchen zu stammen, eine Vermutung, die durch den
prihistorisch anmutenden Ort des Geschehens weite-
re Nahrung erhilt: «Vor einer Art Hohle» spielt sich
die Szene ab; ein Ungeheuer ist soeben erschlagen
worden, der Befreier ist in Stahl geriistet, die Frau da-

gegen nackt.

Es ist offensichtlich: Walser bedient sich hier eines
alten Stoffes, und wie bei seinen frithen Mirchen-
dramoletten, nimmt er auch hier den Faden in einer
Weise auf, die der Vorlage keineswegs getreu folgt.
Biirgerliches Bildungsgut hatte ihm noch nie tber-
missigen Respekt eingejagt — denn wenn es tatsich-
lich weiter bildend wirken wollte, so musste man
damit spielen, variieren und experimentieren diirfen.
Die alten Geschichten mussten in Bewegung gebracht
und mit neuem Leben erweckt werden — wenn sie
nicht zu blossem Vorzeigewissen erstarren sollten.

Aus diesem Grund macht Walser auch gleich ein
Ritsel aus seinem Stoff und sagt nicht, woher er ihn
nimmt. (Nun?, so scheint er zu fragen, «sind die My-
then in Euch noch lebendig?> Es sei hier deshalb eine
Vermutung gewagt und keck behauptet, die Szene
stamme aus der griechischen Sagenwelt, genauer: Es
seien Abkémmlinge von Perseus und Andromeda, die
Walser da vor uns stellt.

Man erinnert sich: Andromeda sollte geopfert wer-
den, da ihre Mutter Cassiopeia damit geprahlt hatte,
schoner zu sein als die Nereiden, die Nymphen des
Meeres. Der in seinem Stolz gekriankte Poseidon
schickt daraufhin ein Meerungeheuer, das richend
die Kiisten heimsucht und — nach Rat eines Weisen —
nur besinftigt werden kann, wenn Andromeda geop-
fert wird. Man kettet die schone Jungfrau an einen
Felsen, wo Perseus sie erblickt — und nach einem
Kampf mit dem Ungeheuer befreit. Allerdings tut er
dies keineswegs uneigenniitzig, sondern erst, nach-
dem Andromedas Vater, Kénig Kepheus, ihm sein
Reich und sie zur Frau versprochen hat.

Gegen diese Deutung mag sich Widerspruch regen.
In der Sage wird schliesslich gliicklich geheiratet, und
die langjihrige Ehe des Paares stellt die Gotter zuletzt
so sehr zufrieden, dass Perseus und Andromeda sogar
mit einem Platz unter den Gestirnen belohnt werden.
Bei Walser hingegen stehen sich die Protagonisten
nach vollendeter Befreiung unversehens fremd und
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abweisend gegeniiber. Und gesetzt den Fall, dass sich
Walser hier die Lizenz zur umkehrenden Kontrafak-
tur genommen haben sollte — kennen wir Perseus
nicht als den schénen jungendlichen Helden, der auf
gefliigelten Sandalen durch die Liifte eilt? Gewiss —
und all die Maler der italienischen Hochrenaissance
haben ihn so gemalt, Cellini, di Cosimo, Tizian, und
zuletzt auch Rubens.

Die Kunstgeschichte kennt allerdings auch andere
Darstellungen, und diese fiithren auf eine Spur zu Wal-
sers Version der Geschichte. Nackte Frau und Mann
in Riistung — dies ist eine Bildlichkeit des ausgehen-
den 19. und beginnenden 20. Jahrhunderts, die schon
die frithen Psychoanalytiker lebhaft interessiert (und
ergotzt) hat. Unzahlige Male taucht diese Motivver-
bindung in der Kunst des Fin de Siécle auf — ohne
allerdings mit dem antiken Stoff in direkte Verbin-
dung gebracht zu werden.

An einer Stelle ist dies allerdings anders: bei Lovis
Corinth. Der malte zwei monumentale Olschinken,
die er «Perseus und Andromeda» betitelte und auf
denen genau dies zu sehen ist: ein iiberaus gehar-
nischter Held, der einer stimmigen nackten Weibs-
person einen Umhang reicht, wihrend sich der geto-
tete Lindwurm am Boden windet. Die zweite Fassung
des Bildes hat Walser mit grosser Wahrscheinlichkeit
einmal in natura gesehen, denn sie wurde im Januar
1908 im Kunstsalon Paul Cassirer gezeigt — zu jener
Zeit also, da Walser zum engeren Kreis um Cassirer
zihlte. Das Bild hat noch heute die Qualitit, den
Betrachter stutzig zu machen: unerotischer kann das
Thema wohl kaum gemalt werden. Jedenfalls ist
schlechterdings nicht vorstellbar, dass zwischen die-
sem Ritter und jener blutten Hausfrau mittleren Al-
ters irgendeine libidinése Beziehung aufkeimen kénn-
te. Stattdessen meint man, auf allen Seiten nur Ver-
legenheit zu verspiiren: zwischen den Personen des
Bildes ebenso wie in einem selbst als Betrachter, der
sich dieser Stahl- und Fleischmalerei deutschester Art
gegeniibersieht.
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Dennoch — oder gerade deswegen — zdhlte Corinth
zu den Heroen der neuen deutschen Kunst vor dem 1.
Weltkrieg. Und er blieb es bis zu seinem Tode am 17.
Juli 1925, welcher die Presse zu seitenlangen Wiirdi-
gungen veranlasste. Da mag sich Walser, der ein lei-
denschaftlicher Zeitungsleser war, an jenes Bild erin-
nert haben, das er einst in Berlin gesehen hatte. Es
spricht jedenfalls manches dafiir, dass der Text, der
bislang hypothetisch aufs Frithjahr 1925 datiert war,
wenige Wochen spiter als unmittelbare Reaktion auf
Corinths Tod entstand und dass Walser dabei die Art
vor Augen hatte, in der Corinth den antiken Stoff
behandelte.

Die unfreiwillige Groteske der Corinth’schen Dar-
stellung hitte ihn zweifellos zu einem Seitenhieb auf
den Maler befugt. Doch dergleichen interessierte
Walser nicht. Vielmehr scheint gerade das Verfehlte
des Bildes ihn inspiriert und eine Idee hervorgetrieben
zu haben: das Unangemessene alles Heldischen zu
thematisieren, die kalte Abstraktheit einer Freiheit,
die sich lediglich einem Gewaltakt verdankt. Die Ge-
fahr, hier ins Thesenhafte abzugleiten, lag gewiss nahe,
und liess sich nur durch Komik bannen. In den zahl-
reichen Inszenierungen, die Walsers Mikrogramm-
Texte seit ihrer Entzifferung und Publikation Mitte
der 1980er Jahre erlebten, hat dieser Szene nie ge-
fehlt. Immer l6ste sie ein Lachen aus, das mit Irrita-
tion und Verstorung untermischt war. Und heute
kann einem woméglich der Gedanke durch den Kopf
schiessen, dass der Text auch eine schneidende
Aktualitdt in sich trigt: Was ndmlich, wenn der
Befreier in einer westlichen Armeeuniform steckte
und man sich vorstellte, wie er irgendwo auf der Welt
mit Gewalt «die Freiheit> bringt ~ soldnerhaft profes-
sionell, heute hier und morgen dort? Liesse sich da
nicht verstehen, dass man gegeniiber solch gehar-
nischter Freiheit nackt ist und ohne Verstindnis?



Lovis Corinth: Perseus und Andromeda
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Zurich. Zirich 2007, 192 S.

Osterwalder, Sonja: Robert Walser, Thomas Bernhard
und Elfriede Jelinek. Vortrag vom 11.10.2008 an
der Jahrestagung der Robert Walser-Gesellschaft
in Wien
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Pagliarini, Elisabetta: Le scene drammatiche nei
microgrammi di Robert Walser. Diplomarbeit
(laurea di I livello), Facolta di Lettere e Filosofia,
Universitat Rom <Tor Vergata», anno accademico
2007—2008

Vaut, Sibylle: Ironie und Parodie in Robert Walsers
Roman «Jakob von Gunten». Schriftliche Haus-
arbeit fiir die Magisterpriifung der Fakultat fiir
Philologie an der Ruhr-Universitit Bochum, 2005,

99 S.

Walt, Christian: «O, Goldfabrikant samt deiner hilf-
reichen Hand, wie bedichtig las ich dich!» Kon-
text und Dekontextualisierung in Robert Walsers
Bleistiftmethode. Vortrag vom 11.10.2008 an der
Jahrestagung der Robert Walser-Gesellschaft in
Wien

e) Horbiicher

Robert Walser: Der Spaziergang. Gelesen von Gert
Westphal. 2 Audio-CDs. 134 Min. Deutsche
Grammophon. Literatur WortWahl. Universal
Music 2008

f) Internet

Words without borders.
Walser-Forum, in: www.wordswithoutborders.org

Ausstellungen

Das Museum Neuhaus in Biel zeigte vom 10.4.-2.9.6.
2008 eine reprisentative Auswahl der Arbeiten, die
Karl Walser wihrend seiner Japanreise im Jahr 1908
geschaffen hat. «Die sorgfiltig konzipierte Ausstel-
lung stellt die Arbeiten in den Kontext der fruchtba-
ren Berliner Lehr- und Wanderjahre, aber auch der
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japanischen Geschichte und des damals herrschenden
Japonismus, der europiischen Asiensehnsucht in
Kunst und Design.» (Felix Schindler, «Tages-Anzei-
ger», 10.5.2008).

Der Bremer Kiinstler Klaus Zwick prisentierte
sein Werk «Prosaskizze», eine Hommage an Walser,
im Off-Raum Wilfried von Gunten in Thun vom
2.10.~1.11.2008.

Die Ausstellung «SCHRIFT IN BEWEGUNG -
Dichter erkunden die Schrift», die vom 24.9.-
30.11.2008 im Ziircher Strauhof zu sehen war, zeig-
te u. a. auch einige Mikrogramme von Robert Walser.

Annette Schroter zeigte sich in ihrer Ausstellung
«Spaziergang im Schnee» vom 8.11.— 30.12.2008 in
der Zircher Galerie elten & elten inspiriert von
Walsers Texten.

In der Berliner Akademie der Kiinste war vom
20.9.-16.11.2008 die Ausstellung «Notation» zu
sehen. In diesem Gemeinschaftsprojekt mit dem Zen-
trum fiir Kunst und Medientechnologie Karlsruhe
wurde der Zusammenhang von Kalkil und Form in
den Kiinsten seit t9oo untersucht. Gezeigt wurden
u. a. Notate von Robert Walser, Ezra Pound, Paul
Klee und Cy Twombly.

Theater

Das Fabriggli Buchs inszenierte am 18.12.2007
Robert Walsers Roman «Der Gehiilfe» neu.

«Oder umgekehrt» lautete ein Robert-Walser-
Theaterabend der Theater-Gruppe «lundi» am
10.4.2008.

Der «Kulturtreff» Erlenbach zeigte im Rahmen
seines Zyklus «Personlich im Erlengut» am 19.9.
2008 im Gutskeller Erlenhaus den Film von Walo
Deuber: «Er, der Hut, sitzt ihm, auf dem Kopf».

Der Komponist Helmut Oehring hat im Auftrag
des Gare du Nord und des Phoenix-Ensembles Wal-
sers Roman «Jakob von Gunten» bearbeitet. «He-



rausgekommen ist weniger eine Oper als ein szeni-
sches Horspiel, das iiberdeutlich vom Respekt des
Komponisten vor der Vorlage kiindet. [...] Markus
Bothes Regie macht aus dem von Jakob verehrten
Friulein> eine nervende Zicke (authentisch: Chri-
stine Urspruch) und aus dem Schulleiter Herrn
Benjamenta (Georg Martin Bode) einen schmierigen
Alt-Schénling, der hinter der gepanzerten Fassade ein
nie gelebtes Leben verbringt. Silvester von Hésslin ist
ein grossartiger von Gunten, schwankend zwischen
Lebensneugier und Unterwiirfigkeit.» (Siegfried
Schibli, «bazkulturmagazin», 18.10.2008)

Der Akkordeonist Otto Lechner und die Schau-
spielerin Anne Bennent zeigten am 22.10.2008 in der
«blindekuh> in Basel ihr Programm «Gwundrig».

«Wozu wir taugen. Sieben Figuren von Robert
Wialser» lautete der Abend, den Peter Punkhaus ge-
meinsam mit der Schauspielerin Gesche Piening im
Theater «Theater ... und so fort» in Miinchen vom
12.11.-15.11.2008 gestaltet hat. Begleitet wurden sie
dabei von der Zitherspielerin Getrud Wittkowsky.

Lesungen und Vortrage

Im Rahmen einer vom Evangelischen Bildungswerk
Bremen organisierten Reihe «Literatur an Ort und
Stelle» fand das Seminar «Robert Walser im Appen-
zellerland» statt. 17 Literaturfreunde weilten im
Januar im «Idyll Gais» und wanderten auf Walsers
Spuren durchs Appenzellerland. Dazu unternahmen
sie einen Ausflug nach Herisau.

Der Regensburger Schauspieler Martin Hofer las
am 22.2.2008 unter dem Motto «... iiber Liebe,
Knépfe, Spiegel und sonstiges Menschliches ...» aus
Werken von Walser im Sitzungssaal des Painter Rat-
hauses.

In der Buchhandlung Planegg in Pollmer entfiihrte
der Literaturwissenschaftler und Schriftsteller Gerd
Holzheimer am 6.3.2008 seine Zuhorer nach Ziirich

und Widenswil, wo Walsers Roman «Der Gehiilfe»
entstand.

Ebenfalls am 6.3.2008 sprach in der Reihe «Das
Buch und die Biicher» Pfarrer Siegfried Neher in den
Franckeschen Stiftungen Halle iiber Walser.

Im Lesezirkel Dietikon stellte Hans-Peter Trut-
mann Walsers Roman «Der Gehiilfe» am 7.3.2008
vor.

Welchen Stellenwert Walser heute hat, dariiber dis-
kutierten Wolfram Groddeck und Matthias Zschok-
ke (Moderation: Reto Sorg) am 13.3.2008 im Lite-
raturarchiv Bern. Anlass der Veranstaltung war die
Vernissage des Buches «Robert Walsers Ferne Nihe.
Neue Beitrige zur Forschung», das anlisslich der
Ziircher Tagung zu Walsers 50. Geburtstag im De-
zember 2006 erschien.

«Oder umgekehrt» lautete ein Robert Walser-
Theaterabend der Theater-Gruppe «lundi» am 10.4.
2008 im Dock 4 in Kassel.

Am 12.4.2008 konnten Interessierte in Biel den
Spuren Robert Walsers folgen. Elfriede Jelinek hat
aus Walsers Texten ein Stiick komponiert, mit dem
die Volkshochschule Biel mit Ariane Gaffron und
Hans J. Ammann einen Gang durch Walsers Werk
und Leben anbot.

In der Lichterfelder Buchhandlung Berlin-Steglitz
las Wolfgang Unterzaucher am 27.6.2008 aus Wal-
sers Berliner Texten.

Mit dem «Handwerk des Schreibens» befasste sich
die Literaturwerkstatt von Berthold Dirnfeller am 15.
9.2008 im Foyer-Café des Neuen Theaters in Hochst.
Als Quelle der Inspiration diente den Teilnehmern
Walsers «Rauber»-Roman.

Bernhard Echte stellte am 11.11.2008 im Palmen-
haus in Paradies, Konstanz sein Buch «Robert Walser:
Sein Leben in Bildern und Texten» vor.

Ein internationales Symposion «Franz Kafka und
Robert Walser» fand am 19. und 20.6.2008 an der
Universitit in Maribor (Slowenien) statt. Den Dialog
nahmen 29 Wissenschaftler aus 13 Lindern auf,

31



deren Ziel es gewesen ist, die gegenseitige literarische
Beziehung Kafkas und Walsers ins Rampenlicht zu
stellen.

Auf dem vierten Pen World Voices Festival war aus
dem starken deutschsprachigen Aufgebot keiner mehr
beschiftigt als Michael Kriiger, der fir den in Ame-
rika so gut wie unbekannten Robert Walser eine
Lanze brach: «Sie sollten sich nicht schimen, trostete
Kriiger seine Zuhorer, wenn sie Walser gerade erst
kennengelernt hitten, auch in seinem Geburtsland sei
er schliefllich lange vergessen gewesen. Es miisste mit
allen transatlantischen Teufeln zugehen, wenn die
wunderbare Walser-Lesung, an der unter anderen
Eugenides teilnahm, ohne jede Resonanz in den
Buchhandlungen bliebe.» (FAZ, 6.5.2008) An der
Diskussionsrunde, die am 3.5.2008 in The Morgan
Library und Museum Gilder Lehrman Hall in New
York stattfand, waren Jeffrey Eugenides, Deborah
Eisenberg, Michael Kriiger, Susan Bernofsky und
Wayne Koestenbaum beteiligt. Aus Anlass der ameri-
kanischen Ubersetzung des «Gehiilfen» (The Assi-
stant) ist ein neues amerikanisches Walser-Forum:
<www.wordswithoutborders.org> eroffnet worden.
In einem Interview bekannte Michael Kriger: «Mit
dem Wissen von heute sage ich: Man sollte es mal mit
Robert Walser versuchen. Wer Robert Walser mag,
vermittelt das Gefiihl, ein sehr verletzlicher Mensch
zu sein. Das ist immer gut.» (FAZ, 23.12.2008)

Konzerte, Liedvortrage und Vertonungen

Als legitimer Nachfolger von Robert Schumann in
der Gegenwart nannte Frank Hilberg in «Die Zeit»
vom 24.1.2008 den Komponisten Heinz Holliger.
Wie Schumann griinde er seine Musik auf Sanglich-
keit als Ausdruck seelischer Regungen: «Er hat ein
Faible fiir Dichter, die mit vordergriindig schlichter,
ja volkstiimlicher Sprache die Fragilitit des Seins
samt schauerlicher Abgriinde fokussieren — Robert
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Walser, Friedrich Hélderlin, Nelly Sachs, Samuel
Bekett, Anna Maria Bacher. Und er liebt es, wie
Schumann, Zyklen, Werke mit stuckiibergreifendem,
innerem Zusammenhalt zu schreiben.» Als Parade-
beispiel nennt Hilberg «Beiseit, 12 Lieder nach Ge-
dichten von Robert Walser» (1991). Aus den Liedern
spreche die verhaltene Verzweiflung des modernen
Subjekts, das sich in seinem beschadigten Leben nicht
gut, aber stabil eingerichtet habe.

Walsers «Jakob von Gunten» wurde unter der
Regie von Kai Grehn am 20.2.2008 auf NDR Kultur
und am 12.10.2008 auf DLR Kultur als Horspiel
gesendet (Komposition: Kai-Uwe Kohlschmidt;
Mitwirkende: Alexander Fehling, Andreas Leupold,
Jule Bowe, Jens Wawrczeck, Jorg Pose, Schiiler des
Gymnasiums Klosterschule Hamburg). «Den Roma-
nen Robert Walsers haftet stets etwas Verblasenes an,
das macht die immerhin hundert Jahre alten Werke
auf eine zusitzliche, wenig charmante Art altmo-
disch. Insofern hat Kai Grehn Beachtliches geleistet
mit seiner Horspielbearbeitung und -inszenierung des
Jakob von Gunten>. Er konzentriert Robert Walsers
Tagebuch-Roman auf den Aufenthalt der Titelfigur
im Internat Benjamenta und auf die Bezichungen des
Jungen zu seinem demiitig gehorsamen Mitschiiler
Kraus sowie zu den herrischen Leitern dieser unpro-
duktiven und dennoch personlichkeitspragenden In-
stitution. Grehn beschleunigt das melancholische Er-
zihltempo also nicht, er kappt fir sein 9o-miniitiges
Horspiel jedoch einige Aus- und Abschweifungen des
Romans und nimmt ihm insgesamt etliche Betulich-
keiten.» (Stefan Fischer, «Siiddeutsche Zeitung», 20.
2.2008)



Miszellen

Der Robert Walser-Preis 2008 der Stadt Biel und des
Kantons Bern ging an den in Lausanne lebenden
ruminischen Schriftsteller Marius Daniel Popescu fiir
seinen Roman «La symphonie du loup». Der Preis
wurde am 12.4.2008 im Museum Neuhaus in Biel
verliehen.

Aus Anlass des 130. Geburtstages von Robert Walser
am 15.4.2008 wurde in Bern im Laubenbogen vor
dem Haus Gerechtigkeitsgasse 29 eine Gedenktafel
enthiillt. Walser hat hier im Jahr 1925 den «Rauber-
Roman» und weitere Texte geschrieben. Im gleichen
Jahr ist das Haus an die Studentenverbindung Hel-
vetia iibergegangen. Mit der Gedenktafel, einer
kiinstlerischen Arbeit des Bildhauers Peter Traviglini,
wurde Walser das erste sichtbare Zeichen in Bern
gesetzt., Nach der feierlichen Einweihung durch den
ehemaligen Prasidenten des Helveterhauses, Andreas
Maeschi, verlas im Anschluss Werner Morlang eine
Hommage an einen Nomaden.

Im Rahmen der Marbacher Tagung «Surrealismus in
der deutschsprachigen Literatur» vom 4.—5.7.2008
unternahm Christian Benne (Odense) den Versuch,
das Werk Walsers avant la lettre als eine Aussichts-
plattform auf den Surrealismus darzustellen. «Walser,
so Benne, sei einer der frithen Vertreter der écriture
automatique gewesen; eine Zersetzung herkémmli-
cher Wahrnehmungselemente fuge sich in dieses Bild.
Benne erntete Widerspruch, vor allem mit dem Ar-
gument, dass es Walser am fiir den Surrealismus kon-
stitutiven Intellektualismus und Avantgardismus
gefehlt habe.» (Christoph Schroder, «Siiddeutsche
Zeitung», 9.7.2008)

Dass sich Walsers literarisches Schaffen besonders
gut visualisieren lasse, kompensiere das fehlende
Bildmaterial zur Person, stellt Dominik Miiller hin-

sichtlich der kiirzlich erschienenen Bildbiographie
von Bernhard Echte fest: «Die Manuskripte, unter
denen die beriihmten Mikrogramme in Kleinstschrift
nicht die einzige Sensation darstellen, zeigen Walser
als grossen Schrift- und Verstellungskiinstler. [...] Wer
denkt, das Geheimnis Robert Walser sei durch den
voluminosen Band geliiftet, erlebt eine dhnliche Ent-
tduschung wie Antonionis Filmheld. Eines Tédnzers
und Verwandlungskiinstlers kann man auch mit der
grossten Akribie nicht habhaft werden. Mehr vom
Boden zu wissen, von dem er absprang und auf dem
er federnd auftrat, ist da jedoch keine zu unterschit-
zende Errungenschaft» (Dominik Miiller, «Bieler
Tagblatt», 19.11.2008)

Auf der Jahrestagung der Robert Walser-Gesellschaft
in Thun wurde als Idee geboren, was nun vorliegt:
ein Reprint von Jochen Grevens wegweisender Wal-
ser-Dissertation aus dem Jahr 1960. Als Privatdruck
erschienen, war die Pionierarbeit seit Jahrzehnten
vergriffen. Die Neuauflage von «Existenz, Welt und
reines Sein im Werk Robert Walsers. Versuch zur Be-
stimmung von Grundstrukturen» Wilhelm-Fink-Ver-
lag macht diesen Meilenstein der Walser-Forschung
wieder greifbar. In ihrer wahren Bedeutung ist die
glinzend geschriebene Arbeit noch zu entdecken. Bis
heute stand sie im Schatten der Anerkennung, welche
Walsers Gesamtausgabe erfuhr, die Greven ab 1966
herausgab und die Robert Walser als Schlisselfigur
der literarischen Moderne salonfihig gemacht hat.
Neben einer Einleitung von Reto Sorg enthilt die
Neuausgabe im Anhang ein Gesamtverzeichnis von
Jochen Grevens Publikationen, das seinen funfzigjih-
rigen Einsatz fiir die Walser-Forschung zum ersten
Mal umfassend dokumentiert.
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internes
PROTOKOLL

12. Ordentliche Mitgliederversammlung der Robert
Walser-Gesellschaft (10.10.2008 im Literaturhaus
Wien)

Beginn: 10.30 Uhr. Anwesend ca. 20 Mitglieder der
Gesellschaft sowie der amtierende Vorstand.

Vorgeschlagene Tagesordnung:
1. Genehmigung der Tagesordnung
2. Genehmigung des Protokolls der 1. Mitglieder-
versammlung. 23.6.2007 in Stuttgart (siehe «Mit-
teilungen» 15/2008
3. Bericht des Vorstands zu den Aktivititen der
Gesellschaft
. Bericht zur Situation der Robert Walser-Stiftung
und des Archivs
. Jahresrechnung 2007
. Genehmigung des Budgets 2009
. Wahl eines Vorstandsmitglieds
. Jahrestagung 2009
. Sonstiges

S

o o \wn

Der Prisident Wolfram Groddeck gibt bekannt, dass
das langjihrige Gesellschaftsmitglied Peter Hennin-
ger, Prisident der Internationalen Robert Musil-
Gesellschaft, im Sommer dieses Jahres verstorben ist.

1. Der Prisident Wolfram Groddeck begriisst die
Anwesenden und entschuldigt Frau Tanja Grimm-
Raabe sowie Herrn Walter Bosch. Die Tagesordnung
wird genehmigt.

2. Das Protokoll vom 23. Juni 2007, abgedruckt in
den «Mitteilungen» 15/2008, und die heutige Tages-
ordnung werden von der Mitgliederversammlung
genehmigt.

3. Herr Groddeck berichtet, dass der Vorstand seit
der letzten Jahresversammlung vier Mal getagt hat.
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Weiterhin sind eine «Mitteilung» 15/2008 sowie die
Jahresgabe «Bleistiftskizze» erschienen. Die Jahres-
gabe beinhaltet Faksimiles und Umschriften des
Mikrogramms und der Reinschrift des Prosastiicks
«Bleistiftskizze» sowie ein Nachwort von Wolfram
Groddeck. Die Umschrift des Mikrogramms stammt
von Herrn Bernhard Echte. Redaktion, Transkription
und editorische Einrichtung sind Angela Thut und
Christian Walt zu verdanken. Ausserdem informiert
er die Mitglieder, dass Livia Kniisel, die Sekretarin
der Gesellschaft, das Archiv verlassen hat. Frau
Gelgia Caviezel ist nun firr das Sekretariat der Ge-
sellschaft zustindig.

Anschliessend berichtet Reto Sorg, dass die
Dissertation von Jochen Greven als Reprint neu he-
rausgegeben wird. Dieses «Grandungsdokument»
fiir die Walser-Forschung wird also ab Frithjahr 2009
wieder erhiltlich sein. Ausserdem wird in Kiirze der
Tagungsband zur Walser-Tagung in Rom, herausge-
geben von Anna Fattori und Margit Gigerl, im Wil-
helm-Fink-Verlag erscheinen. Weiterhin berichtet
Herr Groddeck, dass die kritische Ausgabe des Ro-
mans «Geschwister Tanner» — dessen Manuskript im
Besitz der Gesellschaft ist — sich nun im Druck befin-
det und noch 2008 erscheinen wird. Fiir das Jahr 2009
ist eine weitere Jahresgabe geplant. Diesmal soll die
Lesung von Urs Allemann wahrend der Jahrestagung
in Stuttgart bei Suhrkamp als Textbandchen erscheinen.

4. Reto Sorg weist darauf hin, dass iiber das
Projekt der Zukunftssicherung von Stiftung und
Archiv bereits im vorletzten Mitteilungsheft infor-
miert wurde. Dieses Projekt ist bereits so weit gedie-
hen, dass die Stiftung sich daran macht, ihre Zelte in
Ziirich abzubrechen und in Bern neu aufzubauen.
Das Ziel ist also nach wie vor, dass im Laufe des
nichsten Jahres in Bern weitergearbeitet wird. An
Projekten, die in Bern neu zur Arbeit des Archivs hin-
zukommen, ist vor allem die neue Studienausgabe zu
nennen. Im Augenblick wird der Umzug nach Bern
vorbereitet. Ausserdem wurden — mitfinanziert von



der Schweizerischen Nationalbibliothek — zwei neue
Mitarbeiterinnen fiir die Optimierung der Inventari-
sierung eingestellt. Bei den Mitarbeiterinnen handelt
es sich um Bettina Braun und Angela Thut.

Margit Gigerl informiert die Mitglieder darauthin
iiber die verschiedenen Neuerwerbungen der Stiftung.
So wurde der Stiftung z. B. der Nachlass von Anne
Gabrisch, die vieles iiber Robert Walser im DDR-
Raum publiziert hat, geschenkt. Ausserdem konnte
ein Konvolut von Postkarten von Robert und Karl
Walser erworben werden.

5./6. Frau Schiltknecht erldutert die Jahresrech-
nung 2007 und das Budget 2009. Aufgrund der Zahl
der Mitglieder hat man mit Einnahmen von 28’cco.—
Fr. gerechnet, real sind es jedoch nur 24’000.— Fr. Bei
dem Aufwand wurde effektiv nur eine anstatt zwei
«Mitteilungen» gedruckt. Das Budget fur Projekte
wurde nicht iiberschritten. Auch die tbrigen Auf-
winde haben sich im budgetierten Rahmen bewegt.

Anschliessend verliest Frau Schiltknecht den Re-
visorenbericht und empfiehlt Jahresrechnung und die
Bilanz 2007 zur Annahme, was vom Plenum einstim-
mig bewilligt wird. Herr Greven stellt den Antrag zur
Entlastung des Vorstandes. Daraufhin wird der Vor-
stand von den versammelten Mitgliedern ohne
Gegenstimme und Enthaltung entlastet. Auch das
Budget 2009 wird genehmigt.

7. Nach Ablauf ihrer Amtsperiode stellt sich Frau
von Schwerin zur Wiederwahl; diese wird von der
Versammlung einstimmig, ohne Enthaltungen besta-
tigt.

8. Die Jahrestagung 2009 findet vom 9.-11. Ok-
tober in Solothurn statt. Das genaue Programm wird
im Mitteilungsheft 16/2009 publiziert. Fiir 2010
wiirde sich Bern als Tagungsort anbieten, ausserdem
wird diskutiert, ob man eine Veranstaltung zusam-
men mit der Gottfried Keller-Gesellschaft planen
konnte. Als weiterer moglicher Tagungsort wird
Winterthur vorgeschlagen, da Robert Walser einige
Monate dort gearbeitet hat.

9. Barbara von Reibnitz, Mitglied der Gesellschaft
und Mitherausgeberin der Kritischen Walser-Aus-
gabe, weist auf die Subskriptionsmoglichkeit fir die
Kritische Ausgabe hin. Ein Formular fiir die Sub-
skription wird der Verschickung der Jahresgabe bei-
gelegt. Weiterhin informiert Reto Sorg, dass die
bereits seit Jahren angekiindigte Bildmonographie
von Bernhard Echte: «Robert Walser. Sein Leben in
Bildern und Texten», sich im Druck befindet.

Zum Schluss dankt der Prisident Wolfram
Groddeck Karl Wagner fir die Organisation der
Tagung und verabschiedet die anwesenden Mitglie-

der.

Schluss der Versammlung: 11.30 Uhr.
Fiir das Protokoll: Gelgia Caviezel
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Spenden

Fiir Spenden ist die Gesellschaft jederzeit dankbar.
Die Beitrige kénnen dem Vorstand fiir allgemeine
Zwecke zur Verfiigung gestellt oder auch speziell fir
den Ankauffonds bestimmt werden, der fiir den Er-
werb weiterer auftauchender Walser-Autographen
vorgesehen ist.

Zuwendungen, die in jedem Fall schriftlich verdankt
werden, sind auf die beiden folgenden Konten méog-

lich:

- Credit Suisse, CH 8038 Ziirich
Konto Nr. 0872-456011-91 (Clearing-Nr. 4872)

- Sparkasse Singen-Radolfzell
Konto Nr. 411 54 81 (BLZ 692 500 35)
(IBAN DE 14 6925 0035 0004 1154 81I)
SWIFT-BIC.: SOLADES1SNG)

36

Impressum

Herausgeber: Robert Walser-Gesellschaft
Sekretariat: Beethovenstr. 7, 8oo2 Ziirich
Tel. [++41] (044) 202 59 03

Fax [++41] (044) 202 59 o7

Ab 1. Mai: Marktgasse 45, 3011 Bern
www.robertwalser.ch

e-mail: walser-gesellschaft@robertwalser.ch
Redaktion: Kerstin Grifin von Schwerin
Auflage: 600 Exemplare

Satz und Druck: Wegner-Druck, Otterndorf
© Robert Walser-Gesellschaft 2009

ISBN 978-3-9523384-1-4



